NMMMNl 


A  K  E  B  A  R 

IMPERATORE  DEL  MOGOL 

AZIONE  ACCADEMICA 

Da  rappresentarsi  nel  Giorno  Natalizio 
dell'  Altezza  Serenissima 

FRANCESCO  Uh 

DUCA  DI  MODENA,  REGGIO,  MIRANDOLA  ec, 
NEL  LORO  DOMESTICO  TEATRO 

Compojìa ,  Recitata  ,  e  Dedicata 
alla  medesima 

SERENISSIMA  ALTEZZA 

DAI    SIGNORI  CONVITTORI 
DEL  COLLEGIO  DE  NOBILI 
DI  MODENA 
L'  Anno  Mdccixxii, 


 IN  MODENA, 

Per  gli  Eredi  di  Bartolomeo  Soliani 
Stampatori  Ducali  . 
Con  licenza  di  Superiori. 


4  f> 


ARGOMENTO. 


KEBAR  fettimo  Imperatore  del 
Mogol  dopo  il  gran  Tamerla- 
no  fall  nel  mille  cinquecento 
cinquantadue  il  Trono  de'  fuoi 
Antenati,  e  ne  maneggiò  lò 
Scettro  per  quafi  cinquantatre  anni  fempre  con 
onore ,  mai  con  viltà  *  Vincitore  in  guerra  de* 
fuoi  Nemici ,  giufto  Legislatore  in  pace  dev  fuoi 
Vaflalli  egli  meritò,  che  gì*  Iftorici,  che  par- 
lan  di  lui  lo  riponeffero  nel  numero  degli  Eroi 
del  fuo  Secolo .  Appena  ebbe  in  mano  le  re- 
dini del  governo  egli  pensò  ad  ampliare  i  fuoi 
Stati ,  e  a  renderli  pid  formidabile  di  quello , 
che  foflero  flati  i  fuoi  maggiori .    Mofle  guer- 
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a  Backadar  Re  di  Guzaratte ,  che  profittandoli 
della  debolezza  de'  Principi  Indiani ,  da  mifero 
Mercadante  d'  Arabia  avea  faputo  innalzarfi  al 
I  governo  d'  un  Regno  di  cui  pochi  allora  ne  con- 
tavan  f  Indie  di  eguali .  Benché  T  afTalito  avef- 
fe  chiamato  i  Portoglieli  in  fuo  ajuto  >  ciò  non 
ottante  fu  fconfitto,  fu  vinto,  e  la  Vittoria  frut- 
tò  ad  Akebar  il  vantaggio  dell'  apertura  del 
Commercio  fin  allora  per  mancanza  di  Porti  di 
mare  ne'  fuoi  valli  Stati  negletto .  A  quella  e- 
gli  aggiunfe  molte  altre  conquifle,  che  il  refer 
Signore  di  un  lungo  tratto  di  Paefe ,  ed  amplia- 
rono confiderabilmente  il  fuo  potere.  Muflafà 
Re  di  Deckan,  e  la  Regina  di  Cande  furono 
anch'  elfi  da  lui  aflòggettati .  Depofla  la  Spada, 
e  ritornato  a  Dellij  fi  occupò  a  far  fabbricare  Fe- 
tìpour ,  ed  Agra  >  in  cui  trasferì  la  fua  refidenza . 

Non 
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Non  durò  molto  la  pace .    L'  avidità  della  glo- 
ria ,  o  piuttofto ,  come  fcrivono  alcuni ,  un  vio- 
lento amor  per  Padmane  ,  Donna  da  lui  non  per 
anche  veduta ,  .ma  dalla  fama  dipinta  per  bellif- 
fima,  il  coftrinfe  ad  impugnare  di  nuovo  le  ar- 
mi, e  a  portarli  contro  Ramas  ,  o  Rama ,  Re  di 
Chitor  difcendente  da  Poro ,  che  avea  Padmane 
in  Ifpofa .    Una  battaglia  ordinata  decife  in  fuo 
favore ,  e  Ramas  con  Jamal ,  e  Tarat  Principi , 
che  li  erano  uniti  a  lui  fu  coftretto  a  ritirarli 
nella  fua  Capitale .    Akebar  vi  pofe  T  afledio , 
ma  fiancato  dalla  lunga  refiftenza  degli  affediati, 
finalmente  prefe  il  configlio  di  ritornarfene  ad 
Agra  .    Pria  però  di  partire  offerfe  a  Ramas  la 
pace ,  e  gli  richiefe  di  potere  entrare  in  Chitor  , 
c  vedere  per  una  fol  volta  Padmane  .  Ramas 
glielo  conceffe  ;  dal  che  rie  nacquero  in  feguito 
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varj  altri  accidenti ,  che  in  parte  fiorici ,  In  par- 
te finti  fono  il  foggetto  della  prefente  Azione . 
Thean  Guire  Figlio  di  Akebar  è  quello  >  che  noi 
nominiamo  Janeiro ,  e  che  probabilmente  fi  ri- 
trovava con  fuo  Padre  a  quefta  imprefa . 

Hijìoire  de  V  Empire  de  Mogol  de  JVf.  Manou-chi 
par  le  P.  Catron.  T.  i.    Salmon  T.  4. 
MiJJioni  P.  Acquavlva  .  Tevenot 
Vojages  des  Indes  • 


PRO 


PROTESTA  DEGLI  AUTORI  i 


Le  parole  Fato ,  Dejìino  ,  Dei ,  *  ^PmiV*  y3#0  h 
Jblite  efprejjionì  dì  Chi  fcrìve  da  Poeta  + 
ma  Ji  gloria  per  altro  di  credere 
da  buon  Cattolici . 
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Principe  dell9  Accademia  di  Lettere, 
Accademico  d*  Armi ,  e  Ducale 
Dijbnante . 
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*  A  TTO  R  I. 

AKEBAR  Imperatore  del  Mogol 

Sig.  Marcke/è  Antonio  Gabbi  Reggiano  Accade- 
mico di  Lettere ,  e  dy  Armi . 
RA&AS  Re  di  Chitor 

Sig.  Conte  Ferdinando  Mare/calchi . 
TARAT  Principe  fuo  Alleato 

Sig.  Marche/è  Francejco  Cigalinì  di  Como . 
JAMAL  Principe  d*  una  parte  dell'  Indie  foggetto 
a  Ramas 

Sig.  Giovanni  Bollani  N.  U.  Veneto  Accademi- 
co d*  Armi. 
PADMANE  Schiava  di  Ramas 

Sig.  Marcheje  Giovanni  Maria  Riva  Mantova- 
no Accademico  d*  Armi. 
JANCIRO  Figlio  di  Akebar 

Sig.  Conte  Ipolito  Cima  Rimine/e  Accademico 
dy  Armi. 
JVIORAD  Ambafciatore  di  Akebar 

Sig.  Conte  Francejco  Tiene  Vicentino  Accademia 
mico  d*  Armi. 
SELIMO  Capitano  delle  Guardie  di  Ramas 

Sig.  Gian  Francejco  Boccella  Patrizio  Luccheji 
Accademico  di  Lettere ,  e  dy  Armi . 
Altre  Schiave  di  Ramas  Compagne  di  Padmane* 
Guardie  di  Ramas . 
Soldati  di  Ajkebar. 
Popolo . 

U  Anione  Jì  rapprej}nta  in  Chitor. 
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AZIONE 

PRIMA. 

SCENA  PRIMA. 

Si  alza  la  Tenda .  Il  Teatro  dà  la  veduta  di  una 
vafta  Piazza  di  Chitor .  Da  un  lato  fi  vede  una 
parte  del  Palazzo  di  Ramas .  Il  rimanente  del- 
la Scena  è  fparfo  di  Fabbriche  air  ufo  Indiano. 

Ramas ,  /amai ,  Tarat  e/cono  dal  Palalo. 
Il  Popolo ,  che  è  fparfo  per  la  Pianga 
fi  raduna  toflo  dy  intorno  ad  ejìi. 
Guardie . 

Mici ,  ho  vinto  .    Il  perfido 
Nemico 
Oramai  fianco  di  pugnar  in* 
damo 

Non  teme   di  arroffir  della 
vergogna 

Di  una  fuga  improvvifa .    Eì  vi  fi  appretta  l 
F  a  me  noto.    Egli  fugge;  e  feco  porta 
Queir  avido  defio,  che  qui  lo  fpinfe 
Ai  noftri  danni .    Quelle  mura  al  fine 
Libere  fon.    Nulla  a  temer  più  refta. 
Sì ,  alfin  fiam  Vincitori ,  alfine  in  pugno 
Noi  la  gloria  fìringiam  di  aver  domato 
Quello  terror  dell'  Afia .    E  chi  ine  avrebbe 

B  Po- 


«o  A  Z  I  O  N  E 

Potuto  dubitar?    Il  voflro  nome 
E  famofo  abbafhtnza  .    E  ver  che  in  pria 
Là  del  ISTug  fuile  fponde  la  fortuna 
Ci  volfe  il  tergo ,  e  abbandonocci  in  braccio 
Della  feonfitta  .    Ma  in  allora ,  ahi  quanto 
Fremo  ancora  in  penfarvi  l  allor  fu  d*  elfo 
Un  pallido  timor,  che  non  lo  come 
Sparlò,  abbattendo  le  più  forti  falme, 
Ci  pofe  in  rotta  ;  Akebar  nòy  che  tanto 
li  fuo  braccio  non  vale  r    In  fatti  quivi 
Di  poi  inchiufi ,  fjpenta  ogni  paura 
A  fronte  di  un  Elercito  fuperbo 
Per  mille  palme,  di  tant'  anni  il  corfb 
Sparir  vedemmo  ognor  ruotando  il  ferro 
Su  lui  impunemente.    Ora  fra  f  ombre 
Propizie  della  notte  ufeendo  armati , 
E  queti  compier  le  notturne  ftragi,- 
Or  recingendo  col  valor  la  forza 
Qualor  ci  minacciava  un  nuovo  aflaito 
A  fiancarlo  giungemmo  .    Ed  ecco  in  oggi , 
Che  difperando  ornai  del  fuo  trionfò 
Si  ritira  vilmente  .    Ei  vada .  Alfine 
Noi  godrem  d'  una  pace ,  che  le  genti 
Di  perdere  paventano ,  e  che  ei  folo 
Ardi  di  violar  fatto  feroce 
Da  un  delio  troppo  vile  -    Come  accieca 
Cotefta  non  mai  lazia ,  e  ognor  pili  ardente 
Brama  di  conquiftar  !    Egli  é  fua  preda  ; 
Effa  fola  è  che  pongli  in  man  la  ìpada  , 
E  il  mena  alla  battaglia . 
Jam.  E'  ver ,  Signore  : 

Di  quefta  ìnfana  voglia  egli  tutto  arde, 

E  a 


PRIMA. 


XI 


E  a  che  mai  non  V  indufle  ?  Bakadarre, 
Muftafa ,  gli  Europei  ....  Noi ,  noi  medefmi 
E  non  proviamo  ancor  di  tal  follia 
L'  impeto  cieco?    Il  credi  a  me.  Coftui 
Nato  in  India  non  è  .    Sì  indegne  idee 
Aborre  un  Indian .    Ignota  è  a  noi 
Una  tal  via  di  gloria . 
Tarata  E  quale  gloria 

Crede  egli  riaver  dalle  rapine  ? 

10  arroffifco  per  lui .    Non  fe  foggetti 
A  fuoi  piedi  mirafse  non  che  1'  Afia , 
Ma  F  Affrica ,  V  Europa ,  il  Mondo  intero 
Ombra  alcuna  d'  onor  fperar  potrebbe 
Dalle  fue  imprefle  a  un  tal  patto  pugnando , 
Non  fon  rari  gli  efempi  .    Ti  fovvenga 

Di  colui,  eh'  ebbe  il  nome  di  Aleffandro 
Sì  noto  a  queir  età ,  che  regnò  Poro 

11  maggior  de^  tuoi  Avi .    A  lui  non  valfe 
Ne  pietà  ,  ne  virtude  a  far  più  mite 

La  fama  che  di  lui  feorre  ,  e  riempie 
D'  odio ,  e  di  fdegno  ogn'  alma .    Ad  Akebarre 
Varranno  forfè  le  di  lui  Vittorie  ? 
Ramas  .    Vano  è  fperarlo  .    Ma  giacche  il  roflòré 
Himane  a  lui  di  aver  tentato  in  vano 
Di  sfogar  fu  di  noi  T  afpro  delire, 
A  noi  T  onor  di  averneio  refpinto , 
Di  una  Vittoria  sì  contefa  il  frutto 
A  guftar  non  lì  tardi .    Io  già  comincio 
La  dolcezza  a  provarne .    Odo  in  me  fieli© 
Bandirfi  già  di  guerra  ogni  penfiero  , 
Ed  a  quelli  di  amor  cedere  il  luogo. 
L'  adorata  Padmane  ecco  ritorna 
Ad  acquattarmi  il  core  .    Il  fuo  bel  volto , 
B  2  Che 
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Che  il  fiero  fuon  de'  barbari  oricalchi  > 
E  il  folgorar  delle  frequenti  fpade 
M'  avean  fatto  ripor  quafi  in  oblio 
Ora  a  lei  mi  richiama  :  a  lei  mi  dono . 
Quelle  nozze  che  il  Cielo ,  e  forte  avverfa 
Sembrar  fra  le  battaglie  contrattarmi 
Il  nuovo  Sol  rifchiarirà.  Fedeli 
L*  adorerete  qual  Reina  .    Al  Trono 
Meco  T  innalzo .    Quello  nodo  alfine 
Ambo  ci  tragga  da  un  dolente  flato 
Al  più  dolce  per  noi  :   E  quello  fia 
La  meta ,  a  cui  la  fua  beltade  alpira . 
Ramas  

SCENA  SECONDA, 


Selimo  ,  Ramas  ,  Jamal ,  e  Tarat  - 

Selimo  i 

M 

Io  Re ,  dal  Campo  fuggitivo 
Un  Araldo  di  pace  a  noi  s'  invia , 
Che  chiede  favellarti. 

Ram.  Amici  Prenci  , 

Che  configliate? 

Tar.  L*  afcoltarlo. 

Ram.  Ei  venga  <. 

Jam.    Udir  ci  lice ,  che  coftui  proponga  . 

Tar.    E'  neceffario  .    Queft*  Eroe  già  vinto 

Chi  fa ,  che  al  fuo  fuggir  non  tema  infette 
Le  noftre  fpade ,  e  che  non  mandi  a  offrirci 
Una  pace ,  che  arrechi  ugual  decoro 
Ai  dritti  noftri ,  al  noftro  onore ,  al  Regno , 

Ch' 
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Ch'  ei  ci  rapì ,  che  rilafciarci  ei  puote 
Senza  accrefcer  il  numer  delle  morti, 
E  fenza  iparger  nuovo  fangue  ?  Tutto 
Quel  che  utile  effer  può  prezzar  fi  deve  . 

Jtam.    Tu  ben  favelli ,  Amico  ì    II  reo  tiranno 
Può  ammollirfi  una  volta.    Lo  fpavento 
Oprar  può  in  lui  in  un  fol  punto  quello, 
Che  il  tetro  orror  delle  infinite  ftragi 
Figlie  della  fua  colpa  in  tanta  etade 
Oprar  non  ha  potuto  .    All'  Inviato 
E*  configlio  miglior  porgere  orecchio  * 
Riacquiftar  i  noftri  Stati  è  d'  uopo; 
Ma  d*  uopo  è  ancora,  che  ci  vegli  in  petto 
Defta  la  cura  di  ferbar  le  vite 
Ai  Sudditi  fedeli,  e  ad  ogni  collo 
Rifparmio  farne.    Il  trono  dei  Monarchi 
Sui  lorQ  omeri  pofa,  e  allor  che  manca 
D*  efsi  F-appoggio  tofto  al  fuol  precipita 
Per  non  più  rialzarfi . 

Jam.  Ecco  T  Araldo  . 

Ram.    Afcoltiamolo . 


SCENA  TERZA. 


Morad ,  Selimo  ,  Ramas ,  Jamal ,  e  Tarat . 

Morad.  '  X^Rence,  il  Re  de'  Regi 

E'  quel  che  a  te  mi  manda .    Al  tuo  colpetto 

Dei  di  lui  cenni  efecutor  fedele 

Apparir  ofo  a  prefentarti  un  dono  , 

Dono  che  ogni  altro  nei  fuoi  pregi  avanza  . 

Que- 
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Quella  è  la  pace  *  che  il  valor  tuo  feppe 
Torre  a  forza  di  pugno  ad  Akebarre  . 
Egli  vinto  fi  chiama  :  e  benché  ancora 
Villo  in  campo  non  abbia  a  te  d'  avanti 
Volger  le  ipalie  le  fue  Schiere ,  pure 
Concede  a  te  F  onor  della  Vittoria  • 
Contrattarlo  non  niega  il  fuo  coraggio  . 
Troppo  moftrafti  d4  effer  forte ,  e  troppo 
Le  tue  mura  fer  fronte  ai  noftri  afsalti. 
Pace ,  dico ,  a  te  dona ,  e  fe  del  dono 
Col  nome  ti  fpiaceflè  a  te  la  chiede. 
Intanto  ai  Regni  tuoi ,  dalle  rapine 
Dell'  avido  Soldato  ognora  immuni , 
Ei  vuol  che  imperi  il  fuo  Signore  antico . 
A  te  li  rende  >  e  agli  Alleati  tuoi 
Infiem  rende  i  lor  beni,,  e  le  foftanze, 
Di  cui  privolli  il  dritto  della  guerra  . 
Già  a  partir  fi  prepara ,  ed  a  lafciarvi 
Liberi  pofsefsor  dei  voftri  Stati . 
Solo  a  tanta  dolcezza  ei  fol  ricerca 
Un  fcarfo  contraccambio  .    Di  negarlo 
Oferefte  voi  forfè  ? 

Ramas .  Del  dovere 

I  limiti  purché  non  oltrepaffi 
D'  accordarlo  a  tai  patti  io  non  ricufo . 

Jam.    Il  fuo  volere  è  il  noltro. 

Morad  .  Ebbene  ;  altrove 

Egli  già  move  il  piede,  altrove  il  lampo 
Volger  medita  già  delle  fue  fpade . 
Effe  pili  non  faranno  a  voi  molefte. 
Io  lo  giuro  per  lui .    Di  Maometto 
Su  Akebarre ,  fu  me ,  fu  le  fue  Schiere 
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V  ira  pofTente,  il  fièro  fdegno  invoco 

Se  tradita  farà  la  gran  promeffa . 

Amico  in  pace  effer  vi  vole  ;  in  guerra 

Fido  compagno  ognora  alle  battaglie  . 

Ma  in  pria  eh'  ei  parta ,  in  pria  eli  ei  s'  allontani 

Una  Città ,  che  fovra  ogni  penfìero 

Le  fue  palme  arreftogli  in  mezzo  al  corfq 

D'  infiniti  trofei,  di  mille  imprefe 

Gli  fia  conceffo  d'  ammirar  coi  guardo  ,  - 

Che  di  meno  per  voi?    Nova  richiefta 

A  quefta  fi  congiunge .    Da  te  or  pende  , 

O  Ramas ,  il  dettino  del  trattato  , 

Il  bene  di  voi  tutti .    Alla  dimanda 

Io  unifeo  la  preghiera  ;  e  fe  non  balla 

Le  voci  di  ciafeun ,  che  invocali  pace . 

Akebarre  è  amator  

Ramas .  Come  ? 

Morad.  M'  alcol  ta  . 

Egli  ama  ;  e  folo  amor  qui  lo  conduffe 
Guerriero  ingiufto  ,  e  fconfigliato  amante  . 
Egli  ftelfo  conofee  il  proprio  fallo; 
Gli  ecceffi  fuoi  deplora,  i  fuoi  trasporti, 
E  a  un  raro  pentimento  fi  abbandona; 
Ei  con  orror  rimira  ornai  di  fangue 
L'  armi  fue  lorde,  e  più  non  foffre  in  vifo 
Portar  del  fuo  delitto  il  nero  impronto . 
A  cancellarlo  egli  à  già  richiamata 
Ogni  virtù  ,  che  gli  languia  nelf  alma 
Dal  foco  delf  amor  vinta  ,  ed  oppreffa  - 
Egli  è  già  vincitor  di  fe  medefmo  . 
Ma  pur  Colei ,  che  gli  trafiffe  il  core , 
Che  col  fol  grido  del  divino  afpetto 


AZIONE 


Baftò  a  ferbargli,  e  che  non  può  la  fama? 

Defta  nei  feno  una  terribil  fiamma, 

Che  per  fin  giunfe  con  sì  nera  colpa 

A  forzarlo  di  abbatter  la  fua  gloria , 

Ei  brama  di  veder.    Ella  è  tua  Schiava; 

Ella  è  a  te  fovra  ogn'  altra  afsai  più  cara; 

Ella  è  detta  Padmane . 
Ramas  .  Chi  ?  Padmane  ? 

Morad .    Che  ?  grave  ti  par  forfè  la  richiefta  ? 
Tar.    Prence,  il  ben  dei  Vaflalli  ti  ftia  in  mente, 

E  quanto  ei  premer  dee .    Puoflì  a  un  privato 

Difgufto  per  il  pubblico  interefse 

Un  Rege  affoggettar. 
Ramas .  Crudel  configlio  ! 

Akebar  mio  rivale  anche  in  amore  ! 

Che  debbo  far! 
Morad.  Decidi . 

Ramas.  Al  tuo  Signore 

Tolto  ti  reca  ....  Digli  

Mor.  (1}    E  che  dir  deggio? 

Ram.    Vamne,  digli,  eh'  ei  venga. 

Mor.  Ma  de'  Duci 

Suoi  feguitarlo  chi  ....  ? 
Ram.  Chi  più  gli  piace 

Seco  conduca .    Io  f  attendo  .    Io  V  afpetto . 

Va ,  parti . 
Mor.  E  di  Padmane  ? 

Ram.  Sì  ,  vedralla . 

Mor.    Abbaftanza  dicefti  ;  in  te  mi  fido . 
Ram.  Fidati  pur,  forfè  ti  fidi  indarno. 
Amici,  a  voi  f  incarico  deftino 


Di 
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Di  accogliere  il  Mogol .    Itene .  Meco 
Tu  ne  vieni ,  o  Selimo .    Ad  altre  imprefe 
Vo'  che  noi  impieghiam  ia  mente ,  e  il  core  ; 

Truppe  di  Ramas  per  far  comparire  la  lor  Mae* 
ìria  nel  maneggiare  le  Armi  agli  occhi  di  Akebar 
intrecciano  fra  di  loro  un  finto  combatti* 
mento  col  maneggio  di  Spade,  e  Pugnali  t 
al  quale  fuccedono  varj  ajfalti ,  e 
giuochi  di  Picca,  e  Bandiera  » 

SCENA  QUARTA. 

Ramas  folo . 

)Sò  dunque  il  Tiranno  aifin  fcoprirfi 
Debil  guerrier  di  un  forfennato  amore , 
E  in  un  inchiefta  piena  di  delitto , 
Che  me  oltraggia ,  me  offende ,  in  faccia  mia 
Sì  aperta  dimoftrar  la  fua  vergogna 
Senza  temer  1'  obbrobrio  delie  genti , 
Senza  temere  f  ira  mia?    E  poteo 
Pafcere  per  tanf  anni  la  fua  colpa 
Del  fangue  di  cotante  ancife  Schiere 
E  ancor  ferbar  la  fua  fperanza  ?    E  quale 
ElTer  ella  potea?    Di  tormi  quello 
Che  era  anche  illefo  dalla  fua  barbarie, 
Quefte  mura  ,  Padmane  ?    E  poi  ?    Fors'  anco 
Egli  arderebbe  dell'  impura  fiamma 
Senza  poter  fperar  più  alcun  riftoro  . 
Ei  vedrebbe  i  Cadaveri  fui  campo 
Delle  eftinte  coorti;  Ei  mirarebbe 

C  Vin.. 
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Vinto  Ramas  oppreflb ,  ma  quel  frutto 
Ch*  ei  credeva  acquiftar  al  prezzo  orrenda 
Di  Corpi  ancilì ,  e  di  univerfe  ftragi 
Gli  verria  alfin  negato .    Di  Padmane 
Conofco  il  cor .    Ella  a  me  foi  lo  deve  : 
Ella  lo  ferba  al  nuovo  Spofò  .    Allori , 
Scetri,  gemme  ,  fplendor,  doni,  promefle 
Non  fia  che  d*  ella  volgano  il  penfiero . 
Qua!  contento  per  me  /  ma  infiiem  qual  rabbia 
E  il  rimirar  quello  rivale  armato 
Per  tormela  di  braccio ,  per  rapirla 
Al  fuo  diietto  amante,  e  ciò  non  balla  ; 
Mirarlo  fin  d*  ogni  fperanza  voto 
A*  miei  piedi  richieder  di  vederla, 
Ufar  per  più  far  onta  air  amor  mio 
I  più  nefandi  mezzi,  ed  i  più  aftuti? 
Ma  va,  vedila  pur,  sfoga  quei  guardo, 
T*  appaga  in  rimirarla  .    Ti  rammenta , 
Che  i  gran  delitti  mai  non  vanno  inulti. 
In  me  recar  gli  odo  il  furor.    Il  trono 
Vilipefo ,  il  mio  onor ,  Padmane  ,  il  gemito 
Che  contro  te  s'  innalza  dai  fepolcri 
Di  quelli  che  donarti  alle  tue  fmanie 
Tutti  chiedon  da  me  chiedon  vendetta . 
Trema:  Ramas  intefe  la  lor  voce. 


SCENA     Q,U  I  N  T  A. 


Selìm.o  ,  e  Ramas . 


Ram. 
Sei. 


Ompifti  i  cenni  miei? 


Tutto  è  già  pronto  • 

Ram. 


prima;  19 

Ram.    Che  tarda  ?  Ov*  è  coftui  ? 

Sei.  Pur  or  lo  vidi 

Entrar  co*  fuoi  nel  regio  albergo  .  Poco 
Può  mancar  eh*  ei  non  n*  efea.  A  Ipiar  vado, 
S*  ei  s*  induce  a  partir  tolto  . . . .  (1) 

Ram.  M'  afcolta  • 

Sia  tuo  penfier  .  ♦ ,  ~. 

Sei.  Eccolo  .    A  quella  volta 

Ei  s'  incammina  „ 

Ram.  Ah ,  che  ogni  fuga  è  vana  ? 

Qi)  Debbo  ancor  di  coftui  foffrir  Y  alpetto  ? 

SCENA  SESTA. 

Akebar ,  Jamal ,  Tarat ,  Ramas  ,  Selimo  % 
Guardie ,  e  Romolo  . 

Akeb.  Ramas  quel  eh'  io  veggio?  (3) 

Tarat .  Eflb  medefmo  Z 

Akeb.    Prence,  concedi,  che  Akebar  comprefo  (4) 
Da  meraviglia  infolita  difpieghi 
Lo  ftupor  eh'  il  circonda  a  te  d'  avanti , 
Che  di  un  nuovo  per  me  raro  portento 
Sei  degno  poffefsor  .    L'  oro ,  che  ovunque 
Fiammeggia ,  e  Y  occhio  ammiratore  abbaglia  ] 
E'  fcarfo  al  paragon  degli  altri  pregi , 

Di 

fi)  Selimo  s*  incammina  ver/o  il  Palalo ,  e  veden* 
do  Akebar  ritorna  JuìP  innanzi  della  Scena  . 

(2)  Ramas  procura  di  fuggire^  e  di  najconderji ,  ma 
in  vano . 

fa)  In  fondo  della  Scena  a  Tarat . 
{4J  Venendo  innanzi. 
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Di  cui  va  quella  tua  Cittade  adorna . 
L'  opulenza  ne  é  grande,  e  mi  forprende . 
La  beltà ,  che  il  magnifico  accompagna 
Ordin  vario  di  cofe  anch'  elfo  alletta. 
Ma  ciò  che  vie  pili  attonito  mi  rende 
E'  il  prodigiofo  popolo  frequente  , 
Che  neile  piazze ,  nelle  vie  sr  aggira 
Ad  onta  ancor  di  sì  ollinato  afelio, 
Dopo  cotante  llragi ,  e  tante  morti . 
Benché  mirato  io  f  abbia ,  appena  il  credo  . 
Vidi  pofcia  il  regale  ampio  foggiorno  , 
U'  dei  più  induftri  artefici  il  lavoro 
Col  valor  dell'  argento  a  gara  fplende. 
Vano  è  qui  il  rammentarne  il  vallo  giro , 
ho  Iplendor,  gì'  ornamenti,  e  le  ricchezze, 
Che  ivi  con  te  comune  anno  1'  albergo . 
Troppo  è  vallo  foggetto  a  mie  parole  . 
Ben  ti  dirò ,  che  quel  che  prima  in  mente 
Ideato  mi  avea  di  grande  in  Chitor , 
Ora  del  fuo  fulgor  fembrami  un  ombra  . 
Tutto,  tutto  oltrepafTa  il  mio  penliero. 
Per  fin  Padmane,  ah  lafcia  eh'  io  tei  dica, 
Benché  una  Diva  di  bellezza  avefli 
PrefilTo  in  cor  di  rifeontrare  in  lei 
Pure  non  é  qual  io  penfai .    Qua!  volto 
Apparve  agli  occhi  miei  !  Quale  fembiante 
A  me  ignoto  finor  /  Ma  che  ?  Tu  fremi . 

Ram.  (Fino  ad  ora  rìmajìo  immobile,  alle  ultime  $  a 
role  di  Akebar  dimojìra  negli  atti  efterni  un  in 
terno  rifèntimento  .  ) 

Akeb.    Non  favelli  !  Che  mai  ravvolgi  in  mente  ? 
Temi  forfè ,  che  in  me  la  fua  beltade 
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Rifvegliar  poflk  1'  impeto  amorfo, 
E  eh'  io  agitato  dall'  interne  fiamme 
Poffa  romper  le  leggi  della  pace 
Richiamando  di  guerra  i  dì  funefti  ? 
Ah  ,  mal  conofei  quello  cor,  che  al  fine 'l 
Benché  tardi ,  conobbe  il  proprio  inganno  ; 
A  me  fteflò  fa  orrore  il  mio  delitto  ; 
Ne  piango  io  fteflò  i  sì  funefti  effetti . 
Il  fragor  delle  fpefle  mie  ruine , 
Il  lamento  dei  miferi  trafitti, 
E  palpitanti  in  braccio  della  morte  , 
Il  timor ,  la  pietade ,  il  tuo  valore , 
E  alfine  una  virtude  femiviva,  H 
Che  ancor  feguia  a  favellarmi  all'  alma 
lyli  feoflero  dal  fonno ,  ov'  io  giacea  • 
Della  feiagura  mia  tofto  m'  avidi , 
E  vinfi  alfine  il  mio  fatai  defio  . 
A  cofto  ancor  del  fangue  mio  un  efempio  , 
Che  imitar  forfè  i  Secoli  venturi 
Più  non  vedran  delie  future  genti ,  . 
Rinnovar  niegherei  .    Troppo  à  ofeurato 
Della  mia  gloria  il  lume  :  e  troppo  ....  il  Cielo 
Sia  teftimon  s'  or  io  tradifeo  il  vero  ? 
Troppo  la  fua  malvagità  coftommi 
Di  fofpiri ,  e  di  pianto  .    A  te  Padmane 
La  forte  dona  :  io  cedo  .    Ogni  delire 
Di  acquetarla  Akebar  pone  in  oblio  . 
Benché  la  di  lei  vifta  il  primo  foco 
.Abbia  refo  maggior ,  pur  di  buon  grado 
Con  occhio  d'  inquieta  invidia  privo 
La  miro  in  braccio  del  novello  Spofo . 
Così  il  dover  rrì  infegna ,  io  così  voglio . 

Allo- 
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Allora  in  fua  balìa  m'  aveva  amore; 
Ora  a  me  la  ragion  fece  ritorno, 

Ora  alfin  quale  io  fon  tutto  comprendo 

Poffeffor  cT  un  teforo  a  me  pili  caro 
Affai  d*  ogn  altro  volontier  ti  lafcio 
Per  feguir  queir  onor . 

Ram.  Quanta  virtude 

In  un  cor  sì  protervo  ! 

Akeb.                                E  come?  Credi, 
Che  la  colpa  non  ceda  al  pentimento  ; 
Che  a  lacci  indiflòlubili  il  delitto 
L'  alme  affoggetti ,  e  che  ?  

Ram.  Deh  tronca  ornai 

Un  favellar,  che  tu  pronunzj  a  ftento, 
Che  dai  fenfi ,  che  nutrì  è  affai  difcorde , 
Che  io  ho  fofferto  abbaftanza .    E  che  ti  penfi 
Di  lavar  con  tai  detti  la  tua  macchia , 
D'  ingannarmi ,  di  far  apparir  vere 
Le  tue  menzogne ,  di  acquiftarti  applaufo 
Da  un  falfo  pentimento  ? 

Akeb.  Eh  eh*  io  non  foffro 

Penfter  sì  rozzo ,  ne  sì  vili  idee 
Ingombrare  mai  1}  alma  ad  Akebarre . 
Nò,  mentitor  non  fon  qual  tu  mi  credi. 
Ciò  che  fvela  la  lingua  il  cere  appruova  . 
Quei  che  ti  diffi  foftenere  anelo  . 
La  mia  gloria  mei  chiede ,  e  mei  comanda , 
Che  di  nuovo  oltraggiar  nò ,  non  ardifee 
Quefto  cor  ravveduto ,  o  difprezzarla . 
Tienti  la  tua  Padmane,  io  non  la  curo  . 
Ciò  pur  pervenni  a  proferir.  Ancora 
Deggio  dirti  di  pili  ? 

Ram. 
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Ram.  ?  Affai  t'  intefi . 

Quai  ti  pingi  ti  credo .  A  tue  dimande 
Io  foddisfeci .  E*  il  tuo  defir  compito  ? 
Non  fei  contento  ancor  ? 

Akeb.  La  mia  prefenza 

Ti  è  nojofa ,  lo  veggo  .    Il  torvo  guardo , 
Queir  interrotto  favellar  ,  quel  fremito 
M%  annunziano  lo  fdegno ,  che  ti  aggrava , 
E  che  io  non  credo  meritar .    Men  parto  : 
Ma  fenti ,  eterno  non  farà  il  tuo  inganno  , 
Non  fempre  T  ira  veleratti  gli  occhi . 
Un  dì  conofcerai  chi  fu  Akebarre . 

parte  con  Selimo  ,  Jamal ,  Tarati ,  le  Guardie 
lo  Jìeguono  . 

Ram.    Chi  fia  Ramas  in  prima  or  tu  conofci . 

parte . 

FINE  DELLA  PRIMA  AZIONE . 


r 
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BALLO  PRIMO. 

ACHILLE  IN  SCIRO . 

LA  Scena  rapprefenta  uno  de  Reali  Giardini  del 
Re  Licomede ,  che  la/cia  di  lontano  veder  la 
fpiaggia  del  Mare ,  dove  fono  ancorate  le  Navi  d* 
Ulijfe  già  prima  giunto  in  Sciro  in  traccia  dy  A- 
chille  .    Achille  in  abito  di  Donzella ,  e  Deidamia 
Figlia  di  Licomede  ajjìjì  Jopra  un  verde  Jedile  ven- 
gono dimojìrando  cogli  atti  V  uno  V  ardente  dejt- 
derio  di  portar/i  con  UHJfe  ( che  già  /coperto  lo  a- 
veva )  alla  guerra  di  Troja  ,  /'  altra  t  affanno  >  e 
la  pena  di  veder/i  abbandonata  da  lui .  Giugne 
UHJfe ,  il  quale  prejentando  ad  Achille  un  Elmo , 
e  una  Spada ,  accennandogli  le  Navi ,  a  lui  fa 
nuovi  inviti  per  la  partenza . 
Alla  vìfla  dell'  armi  tutto  accefo  di  bellìcofo  fuoco 
Achille  s'  al^a ,  e  frettolofo  incamminaf  con  Ulif 
fe  verfo  le  Navi .  .  Deidamia  lo  fègue ,  e  prenden- 
dolo per  la  vefa  con  mille  atti  amoreft  lo  prega  , 
e  f congiuralo  di  non  la/ciarla  .    Giugne  intanto  il 
Re  Nicomede\  al  quale  mojlrando  Ulijfe  la  necejjità 
della  prefen%ay  e  del  valore  di  Achille  per  V  im* 
prefa  della  Guerra  Trojana,  accorda  ad  Achille  in 
ifpofa  Deidamia  col  patto  di  ritornare  a  folennì^- 
trarne  il  compiuto  Imeneo  terminata  la  guerra . 
Achille  per  poco  ritìratof  \  e  depojle  le  femminili 
Jpoglie  ricomparifee  in  abito  da  Guerriero  ;  e  pren- 
dendo la  mano  a  Deidamia  ,  viene  a  giurar/i  fuo 
Spofo .    Ciò  dà  motivo  d'  ifituìre  una  fejìevole 
dan^a ,  dopo  la  quale  Achille  guidato  da  Ulijfe 

pren* 
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'prende  il  /intiero  verjb  le  Navi  ,  che  attendendo 
lo  Jìavano  per  condurlo ,  dove  lo  chiamava  il  de* 
/fino . 

In  Achille ,  che  tutto  in  preda  al  Juo  amore  dimena 
fica  quaji  Je  ftejfo  ,  e  dalle  perjuajioni  dì  Ulijfe  di 
poi  condotto ,  alla  natia  Virtù  Ji  ridona ,  Ji  può 
facilmente  ravvi/are  Ramas ,  che  tra/portato  pur 
ejfo  dall'  amore ,  ed  injieme  dalla  gelofia  non  bada 
di  commettere  un  orrido  tradimento ,  ed  in  Jeguito 
pofcìa  dall'  e/empio  di  Akcbar  commojfo  *  dfl  fah 
lo  fuo  Ji  ravvede. 


D  CAN« 


A  Z I O  NE 


C  A  NT  ATA 

P  III  M  A. 


m 


IL  VALORE. 

Uando  Virtude  in  campo 
Tien  dietro  a'  paffi.  miei , 
In  fui  mio  crin  più  bei 
Verdeggiano  gli  allor  ; 
Son  fenza  lei  men  belle 

Dal  mio  pie  1*  orme  impreffe  ; 
Anzi  in  raccor  le  ftefse 
Palme  ò  di  me  roffor . 

Quando  ccf 

O  chiari  antichi  tempi 

Sacri  in  riva  del  Tebro  al  genio  mio , 

Di  tenebrofb  oblio 

Per  voi  T  età  rii^ota 

Le  imprefe  mie  non  coprirà  giammai! 

I  Cammilli  >  i  Fabrizj , 

I  Cur; ,  i  Scipìoni ,  e  mille ,  e  mille 

Altri  Eroi  del  Tarpeo 

Fien  di  mia  gloria  altera 

Eterni  fpecchi ,  monumenti  eterni . 

Io  fui  con  loro  y  ed  effi 

Vaghi  de*  pregi  alterni 

Non  permifer  unquanco , 

Che  da  me  fcompagnata  ilTe  Virtude; 

E  un 
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E  un  ritratto  giocondo 

Delle  fembianze  mie  lafciaro  al  Mondo , 

Ma  che  mi  valfe  al  fianco 

Per  sì  lunga  ftagione 

Starti ,  o  infedele  Re  di  Chitor ,  quando 

Con  folenne,  e  nefando 

Tradimento  la  tua, 

La  gloria  mia  renderti  a  un  tempo  ofcura* 
Air  opre  del  tuo  braccio 
Mal  corrifpofe  il  core;  e  quanto  in  campo 
Valorofo  apparirti,  in  pace  or  tanto 
Vii  ti  moftrafti;  e  il  tuo  furor  gelofo 
Il  Rivai  generofo 

D*  empie  infidie  pagando  ,  a  un  ora  in  vifo 
Reftò  ogni  lume  all'  onor  tuo  conquifo  . 

Steril  tronco  fon  io  che  di  frondi 
Solo,  e  d'  ombra  fa  beila  la  fponda, 
Ma  fe  vite  T  adorna  ,  e  circonda 
Per  bei  frutti  pili  crefce  in  beltà . 

Io  Virtii  foftenere  mi  vanto , 

Virtù  rende  più  belli  miei  pregi; 
E  per  noi,  giunti  ad  animi  egregi, 
V  Eroe  vero  alla  terra  fi  dà . 

Steril  ec. 


DEL  SIG.  PIETRO  CANAL  N.  U.  VENETO 

Accademico  di  Lettere ,  e  £  Armi . 


AZIO* 


AZIONE 

SECONDA. 


SCENA  PRIMA. 

Ramas  ,  Selimo . 

I  afcolta  alcun? 

Nò,  mio  Signor.  Curiofò 
Il  Popol  tutto  alle  prigioni  è  corfo . 
Ram.  ^  Ma  mi  narri  tu  il  ver  ?  M*  ai  tu  ub- 

bidito ? 

Sei.  Non  ne  fei  certo  ancor?  De'  tuoi  comandi 
Io  fteflò  efecutor  pur  or  compito 
O*  appieno  il  tuo  difegno ,  e  il  mio  dovere . 

Ram.  Appena  il  credo  .    Dunque  tra  miei  ceppi 
E'  il  rivai  odiato  ,  e  tu  tu  ftefib 
Sei  quel  che  me,  che  à  Ramas  vendicato? 
Quanto ,  o  Amico  ,  ti  deggio . 

Sei,  Ad  un  fedele 

Vafiallo  è  legge  1*  ubbidir . 

Ram.  Ma  dimmi . 

Come  efeguifti  la  tua  imprefa  ? 

Sei.  Appena 
Che  da  te  lungi  il  perfido  Tiranno 
Volfe  la  mente ,  e  il  paflb  alla  partenza , 
Io  di  fue  voglie  indagator  non  lento  , 
Ad  arte  amendue  i  Prenci  allontanati , 

Prefi 
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Prefi  tofto  a  far  sì ,  eh'  Ei  fi  portaffe 
Là  dove  afeofa  lo  attendea  la  rete  . 
In  van  non  m'  adoprai  .    Verfo  la  porta , 
Che  guarda  il  Sol  nafeente  elfo  co'  fuoi 
Infcio  invioffi  di  futura  infidia . 
Giunto  ove  in  due  la  ftrada  fi  diparte 
Un  forte  ftuolo  ecco  d'  Armati  incontro 
Farfegli ,  e  ufeir  da  non  previfto  aguato  . 
Poco  refifte  chi  alla  fuga  è  avvezzo  . 
Dopo  picciola  pugna  eccol  già  cinto 
Dovunque,  e  prigioniero.    Io  rido  intanto 
Del  prolpero  fucceflò,  e  di  mia  gioja 
Ripieno  tofto  al  career  fuo  lo  traggo . 
Egli  attende  or  colà  forfè  tremando 
Di  fua  colpa  la  pena ,  e  il  tuo  caftigo . 
Ram.  Ei  non  T  attende  in  van .  Forfè  più  pronto 
Sarà ,  eh*  ei  non  fi  penfa  .    Oh ,  me  contento  ! 
Io  il  ridico ,  Selimo  ;  affai  ti  deggio  . 
Tu  m*  ai  verfata  in  feno  un'  allegrezza, 
Che  a  me  fu  ignota  fino  ad  or ,  che  il  mi© 
Cor  preveduta  non  avea  sì  dolce. 
Una  imprevifta  gioja  è  più  foave  . 
Io  efulto  ,  o  caro  amico  ;  e  T  onor  mio 
Ormai  appien  riconfo rtarfi  fente  . 
Sulle  mine  di  coftui  io  veggo 
Crefcere  a  poco  a  poco,  ed  innalzarfi 
I  miei  trofei;  trofei,  che  più  foavi 
Di  quei  delle  battaglie  a  me  la  gloria 
Rendon  d*  un  Rege ,  e  d'  uno  Spofo  il   nome . 
Ma  che  flato  faria ,  s'  io  non  mi  folli 
Armato  tofto  ad  isfogar  mio  fdegno  ? 
Potev*  io  rimaner  fenza  vendetta  ? 

Potea 


AZIONE 


Potea  Ramas  foffrir ,  che  andafTe  inulto 
Un  sì  barbaro  affronto ,  e  eh'  io ,  eh'  io  foffi 
Divenuto  il  rofiòr  della  mia  ftirpe  ? 
Ah  nò:  la  fiamma,  che  nei  cor  m*  avea 
Accefa  di  Akebar  la  tracotanza 
Confumato  mi  avrebbe,  ed  io  perito 
Sarei ,  e  invendicato  .    Il  mio  nemico 
Ora  godrebbe  della  fua  vittoria 
Senza  che  alcuno  amareggiargli  ardifse 
Col  velen  del  caftigo  il  fuo  trionfo  . 
Grazie  al  propizio  Ciel,  che  a  tanta  infamia 
Sottrar  mi  volle,  ed  a  sì  gran  dolore. 
Ma  ,  Amico ,  i  miei  V'affolli  anno  approvata 
Con  eguale  piacer  la  mia  vendetta  ? 
Ov  con  loro  io  comune  il  mio  contento  ? 
Che  fi  paria?    Tu  il  fai? 
SeL  II  Popol ,  fempre 

Vario ,  in  varii  partiti  fi  divide . 
Ben  conofeendo  che  valer  pon  efll 

10  d'  afcoltarne  i  fenfi  non  Iprezzai . 
Evvì  chi  ti  dà  lode ,  e  chi  ti  biafma . 
Quelli ,  che  teco  di  coftui  provata 
Anno  T  empia  barbarie,  e  i  colpi  ingiufti 
Teco  ancor  dei  fuo  mal  provan  contento. 
S'  allegrano,  gioifeono,  e  dell'  India 

Te  gran  Mogol  già  nomano  •    Di  quefti 

11  numero  è  maggiore,  e  quefti  fono 
GÌ'  Indian  veri.    Alcuni  poi  ftranieri 
Qui  dall'  eftrema  region  venuti 
Avidamente  a  ricercar  tefori 

Dal  paefe  natio  detti  Europei . 
Compongono  il  minor.   Fanti  coftoro 

Au- 

/ 
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3» 


Autor  cP  un  tradimento ,  e  come  tak 
Condannan  V  opra  tua.    Diconti  ingiufto^ 
Barbaro  traditor  .... 
jRam*  Eh  di  cofloro 

Le  parole  non  curo ,  e  i  debìl  fenfi . 
Un  tradimento  è  il  mio?    E  un  tradimento 
Non  merta  forfè  d*  Akebar  la  colpa  ? 
E  un  tradimento  ufar  forfè  non  lice, 
Allorché  un  nero  nembo  ne  minaccia 
Una  maggior  procella  ?   E  che  ?  Akebarrc 
Ofato  non  à  forfì  a  me  dinnanzi 
Moftrarfi  per  Padmane  ognor  pid  ardente  ? 
Benché  con  finzion  accorta  effo  abbia 
Proferiti  dei  Jenfi  di  virtude 
Scoperta  non  ò  io  fotto  un  bel  manto 
Un  alma  frodolenta  ?    Da  colui 
Che  porta  ogn*  arte  à  nel  mentir ,  né  unquanco 
Di  verità  conobbe  il  beli*  afpetto 
Che  mai  li  può  Iperar  fe  non  inganni  ? 
Quello  amor  per  Padmane,  che  à  acquiflata 
Novella  forza  nel  vederla,  quello 
Efaminar  il  numer  delle  genti, 
Che  dopo  tanta  guerra  alberga  in  Chitor, 
Non  predic*  egli  per  fua  bocca  un  novo 
Afsalto  a  quelle  mura,  un  novo  corfo 
Di  colpe  ,  e  di  dilitti  ?    E  attender  devo , 
Diflimulando,  un  replicato  affronto 
Senza  neppur  cercar  difela  ,  fenza 
Porre  riparo  alcuno  ai  fuoi  furori, 
Ed  il  mio  difonor  foffrire  in  pace 
Per  non  abbandonarmi  a  un  tradimento  ? 
Eh,  affai  bella  virtù  quella  è  che  mai 
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A  prova  non  foggiace ,  e  che  foltanto 
■  Ai  coftumi  d'  altrui  bada  a  impor  leggi 
Parti,  lafciami  folo .  (i)  Nò  ,  t'  arrefta  ; 
Afcolta  qual  fofpetto  ora  m'  involge. 
Padmane  ...  la  mia  Spofa  . . .  avrebbe  mai 
Suo  dover  violato  ?    Avria  ella  ardito 
Di  Ramas  obliar  ?    La  fua  virtude 
3VT  è  nota  ;  ma  dacché  coftui  la  vide 
Pili  non  le  trovo  la  fua  gioja  in  vifo  , 
5  Ad  ora  ad  ora  impallidire .    Il  volto 
Spellò  annunzia  dell'  alma  i  moti  interni  ♦ 
Io  più  non  trovo  in  lei  quella  di  pria . 
Che  ne  dici,  Selimo? 

Sei.  E  ver  ,  Signore  ; 

Di  tal  fulpicione  anch'  io  fon  pieno. 
Queir  ignoto  pallor  gli  occhi  fuoi  fparfi 
Di  turbamento,  e  più  certi  fofpiri , 
Che  furtivi  le  fuggono  dal  petto 
Moftran ,  che  alcuna  paffion  li  move  . 

Ram.    Saria  ella  mai  per  Akebar  ?  Selimo 

Solo  in  penfarlo  io  fremo.    E  potrebb5  ella 
Tradirmi  ?  Io  non  lo  credo  . 

Sei.  E  che?    Tu  penfi 

Effer  in  Donna  un  amor  folo;  in  Donna 
Eterna  la  coftanza  ?    In  un  tal  fefTo 
Di  rado  alberga  una  sì  gran  virtude . 

Ram.  Tu  quali  dunque  men  fai  certo ,  Amico  ?  (2) 

E  idearlo  potrò  ?    Soffrir  Ma  vanne  , 

A  me  guida  Padmane .    Io  vò  chiarirmi .  (3) 

SCE* 

fi)  Selimo  va  per  partire  . 
fi)  dopo  un  poco , 
f{)  Selimo  parte , 


seconda; 
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SCENA  SECONDA. 

.  m  Ramas.  '.. 

13  Ianti  ?  Sofpiri  ?    E  farà  ver  ?  Ingrata, 
Così  mi  corrifpondi  ?    Io  che  levata 
Dal  fango  di*  volgar  ftirpe  ,  e  fortuna  > 
Fra  cento  ,  e  cento  femmine  trafcelta 
Forfè  più  belle ,  e  meno  al  certo  ingrate 
Di  te ,  a  feder  t'  ò  pofta  in  fui  mio  Trono 
Ora  farò  da  te  meffo  in  oblio  ? 
E  tu  il  potrai  ?  Oh  me  infelice  !  E  quando 
S'  udì  tanta  barbarie  ?    Ah  non  dovea 
Di  te  fidarmi;  io  non  doveva  elporti 
Ai  fguardi  di  coftui ,  che  fembra  nato 
Sol  per  recarmi  ognor  nuovi  tormenti. 
Nel  crederti  fincera,  oh,  come  errai! 
Quello  orribile  fcorno ,  che  mi  affanna 
Io  preveduto  avrei ,  fe  men  m'  avefle 
Fatto  fperar  la  tua  virtù  da  quefto 
Aboccamento  fovra  il  mio  nemico 
Un  compito  trionfo ,  ed  affrettata 
Avrei  la  mia  vendetta  .    Eccola  .    Oh  cornai 
Porta  in  volto  fcolpito  il  fuo  delitto  ! 
Scopriam . 

SCENA  TERZA. 

Efes  Padmane  dal  Palalo  .    Due  Guardie  la  prece- 
dono ,  e  due  la  Jteguono  y  che  rimangono  poi  in 
-  '   Scena  per  allontanare  .Ciajlunc che  volejfe  acco- 
ftarfi .    Padmane  è .  coperta  dJ  un  Velo ,  e  allorché 

E  com- 
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compari/cè  <T  innanzi  a  Ramai  Jt  /copre ,  il  che  Ji 
Juppone  ejjer  già  fatto  prima  >  che  Ramas  pronun* 
%j  V  ultimo  ver/o  della  Scena  antecedente. 

Ramasy  e  Padmane,. 


Ram. 

V  leni,  Padmane.    Al  tuo  Conforte 
Ti  avvicina .    Un  tal  nome  a  me  }ì  caro 
Più  non  nieganmi  alfin  gli  orridi  lampi 
Dei  bellico!!  acciari.    Io  tal  già  fono. 
Poco  a  compiere  manca  il  facro  rito  t 
Che  al  Toro  nuzzial  recar  ci  debbe  . 
Pad.    Signore  ,  il  fo  t 

Ram.  Lo  fai ,  e  piangi  ?    E  quefto 

E  il  fupèrbo  apparato ,  onde  tu  vai 
Alle  nozze  di  un  Re  ?    Quelli  i  préfagi 
Di  un  nodo  maritai  ?    Perchè  t'  affliggi  ? 
Qpefti  fingulti  tuoi  riefcon  nuovi 
Agli  occhi  miei .    Io  mai  in  te  non  vidi 
Tanta  mitezza  .    E  a  qual  cagion  dev'  ella 
L*  origin  fua  ?    Parla  .    Che  temi  ? 

Pad.  Oh  Dio  ! 

Ram.    Padmane  ,  quali  ingelofir  mi  fai . 
Un  interno  tumulto  in  te  trafpare  y 
Che  non  fembra  per  me .    Sarebbe  mai 
Qualche  indegna  pietà  ,  che  t*  agitalTe? 
Io  fofpettarlo  neppur  vò  :  ma  fenti 
Tu  ne  dai  certf  fegni . 

Pad.  Ah,  mio  Signore. 

T' inganni .  Io  t  amo  . . .  Dr  Akebarre . . .  Ahi  dove 
Txafcorre  il  labbro  mio  ? 

Ram. 


seconda:  $$ 

Ram.  Siegui.    Tu  tremi? 

D*  Àkebar,  che  vuoi  dir? 
Pad.  Nulla  .  . Dice*  .  •  » 

Io  mi  confondo . 
Ram.  Ebben  ? 

Pad.  Ah  ,  deh  concedi  9 

Ch'  io  profiegua  a  tacer .  .  jj 

Ram.  Eppur  ? 

Pad.  Eppure 


*  •  •  • 


Peh  più  non  tormentarmi 
Ram.  E  che?    Tant*  oltre 

Tu  Padmane  t'  inoltri?    Per  tuo  Spofo 

Tu  più  non  mi  conofci.    Al  tuo  Sovrano 

Ubbidirai .    Favella . 
Pad.  Ah  eh'  io  non  pollò! 

Ram.  Noi  puoi  ?  Padmane  ....  il  tuo  filenzio  quafi 

A  difpetto  d'  amor  mi  ipinge  air  ira . 
Parla  .    Dilli ,  che  il  voglio  . 
Pad.  Per  pietade 

Spofo  ♦ , . .  Ramas  . . . .  Signor 
Ram.  E  ancor  refifti? 

Pad.  Io  più  non  reggo . 

Ram.  Ahi  perfida f  fenz*  altro 

Io  fon  tradito .    Il  mio  rivai  trionfa 
Del  di  lei  Cor.    Del  fuo  rimorfo  in  braccia 
Eccola  femiviva  ,    Oh  me  infelice  ! 
Vieni,  S elimo  :  la  Spergiura  ofTerva- 
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SGENA  QUARTA', 

Selimo^  Ramasy  Padmane  fojìenuta  da  una 
delle  Guardie  . 

Seismo .        Orri ,  Signor  :  t'  affretta  .  Or  non  è  tempo 
V_>  Di  privati  furor .    Un  di  quei  fteffi , 
Che  accompagnaro  di  Akebarre  i  palli, 
•   Dai  Career  fuo  non  fo  come  sfuggito, 
Delia  noftr'  opra  al  Campo  del  Nemico 
Recò  r  avvifo.    Da  ogni  parte  il  Figlio 
Di  Akebar  ci  circonda ,  e  ci  minaccia . 
Chitor,  che  in  pace  fi  tenea  ficuro 
Sul  cattivo  Akebarre,  e  fu  fue  forze 
Di  già  vacilla .    L*  improvvifo  alTalto , 
L'  impeto,  ed  il  furor,  con  cui  fìam  ftretti 
Ktcb  a  ognuno  il  timor.    Par  che  Janeiro 
Ecceda  nel  valore ,  e  che  al  fuo  braccio 
L'  amor  del  Padre  nuova  forza  accrefea . 
Tutto  cofpira  a  noftro  danno  .  Dotto 
Di  già  il  Nemico  da  qual  parte  il  murp 
Può  men  far  fronte  all'  imperò  dell'  armi 
Dove  è  debile  piti  colà  T  affale. 
Ciafcun  vuole  il  fuo  Re  :    Ciafcuno  invoca 
Ramas .    Deh  vieni ,  o  fiam  perduti  . 

Rara.  Oh,  giorno 

Per  me  tremendo  !    E  quando  mai  la  forte , 
Affine  ftanca  di  oltraggiarmi,  in  pace 
Ripofar  lafcierammi?    Ah  ovunque  io  volga 
Il  bieco  fguardo ,  ovunque  folo  io  veggo 
Alzarfi  dei  Nemici  formidabili , 
Che  volte  tutti  contro  me  le  fpade, 

Ghia* 


SECON  DA. 

Chiamano  la  mia  morte .    Io ,  sì  .    La  morte 
Accetterò  .    Ma ,  perfidi  ,  temete 
Il  mio  furor.    Io  pria  vengo  a  faziarmi 
Del  voftro  fangue ,  e  poi  morrò  contento  .  parte , 
Selimo .  Pria  a  coftei  fi  dia  ajuto ,  e  poi  fi  fiegua . 
Selimo  fa  cenno  alle  Guardie  di  condur  via  Pad- 
mane  ,  la  quale  Ji  trova  ancora   in  uno  finto 
di  agitazione ,  e  dì  turbamento .    Entrata  chy 
ella  fa   nel  Palalo  Ji  vede  partire  Selimo 
dall'  altra  parte . 

/  Soldati  di  Ramas  nel  tempo  che  Ji  racoolgono  per 
accorrere  alla  dìfefa  de  IP  ajfediata  Citta  Ji  eferci- 
tano  in   una  ben  ordinata  gìojìra  di  Picca ,  e 
Bandiera ,  e  alcuni  Giuochi  a  Jolo  co*  mede- 
Jimi  militari  fr  omenti  per  accendere  fra 
di  loro  il fuoco  guerriero ,  e  in  fnts 
pugne  addejìrandoji  meglio  pre- 
parar/i alle  vere. 

SCENA  (QUINTA. 

Padmane ,  una  fua  Compagna  ,  Guardie . 

Pad.  TP^  Ove  fon  ?  Dove  fuggo  ?  In  quale  abiffo 
\_J  Di  miferia ,  e  dolore  io  mi  ritrovo  ! 
Amica ,  mi  foftieni  .    Ah  per  pietade 
Chi  mi  dice  che  fa  Ramas  gelofo  ? 
Tu  non  rifpondi .    Il  tuo  lilenzio ,  ahi  quali 
Novi  timor  mi  arreca ,  e  quai  Ipaventi  ! 
In  quello  punto ,  ahi  lafTa  f    Ramas  forfè 
Là  fulle  braccia  d'  altrui  fangue  lordo , 

E  del 
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E  del  fuo ,  earco  d'  onorati  colpi , 

Spira  T  alma  fdegnofa  :  e  me ,  morendo , 

Fra  gli  ultimi  fofpiri  delia  vita , 

Chiama  perfida ,  ingrata .    Ah  eh'  io  lo  fono  ! 

Sì ,  cotefta  pietà ,  quelli  fofpiri 

Per  Akebar  finor  non  conofeiuti 

Non  fon  figlj  d'  un  anima  innocente . 

10  colpevole  fono  ;  e  la  mia  colpa 
Colpa  piena  dv  orror,  colpa  è  d1  Amore. 
Allorché  agli  occhi  miei  coftui  apparve, 

11  volto  fuo  che  refpirava  infieme 
Clemenza,  e  maeftà;  la  fua  dolcezza, 

I  fuoi  fguardi ,  il  fuo  afpetto ,  i  detti  fuoi 
Colfermi  all'  improvvifo,  ed  io  ferita 
Venni  fenza  fentir  lo  ftral,  che  il  core 
Mi  trapalava  in  feno *    E  chi  far  fronte 
Benché  ancor  di  Corazza  armato,  e  d*  Elmo 
Puote  ai  dardi  d'  Amor,  fe  ferree  Maglie, 
E  ì  più  temprati  Scudi  egli  trapafTa  ? 
Ei  me  pure  colpi ,  ed  io ,  già  vinta 
Senza  faperlo ,  il  mio  nemico  adoro . 
Ma  fenti,  Amica:  ancor  tanta  virtude 
Mi  refta  per  conofeere  il  mio  fallo, 
Per  piangerlo ,  odiarlo ,  e  meco  fteflk 
Rammemorar  fovente  il  mio  dovere . 
Quella  crudele  il  Ciel  forfè  mi  iafeia 
Per  punirmi  di  più .    Amo  Akebarre  , 
Ma  infiem  t  abborro  ;  e  teco  ancora ,  o  Ramas, 
M'  armerei  a  fuo  danno ,  e  a  tua  vendetta  . 
Ma  tu,  Spofo,  non  m'  odi;  e  folo  in  preda 
Del  tuo  furor  ricerchi  la  mia  morte 
Nella  tua .   Io  morrò  :  ma  afcolta  almeno 


S  E  C  O  N  D  A, 


In  "pria  le  mie  difcolpe ,  e  la  mia  fède . 

Sò  quanto  comparì  dal  mio  filenzio 

Di  delitto ,  e  di  colpa  agli  occhi  tuoi . 

Or  vieni ,  io  parlerò .    Tutto  io  vò  farti 

Noto  il  mio  cor  :  io  vò  che  tu  confefli , 

Ch'  io  si  ingrata  non  fon  qual  mi  credetti, 

Benché  infelice ,  e  d*  ogni  pena  degna  . 

Ma  ecco  Selimo  .    Ah ,  il  fuo  dogliofo  afpetto 

Non  mi  predice  che  novelli  affanni . 

SCENA  SESTA. 

Selimo ,  Padmane  ,  e  una  Jua  Compagna  * 

Pad.  T7  Ben ,  Selimo ,  che  ci  rechi  ?    Al  tuo 
■  j  Dolente  volto  è  ciò  forfi  conforme 
Che  ci  porti  di  Ramas  ì 

Sei.  Ah,  Signora, 

Tutto  è  perduto .    Di  Janeiro  ai  colpi 
Poco  ponno  ancor  far  debil  contefa 
Le  già  cadenti  mura  ,  e  i  fcarfi  acciari . 
Ramas  iftefso  di  fe  ftefTo  ad  onta , 
Vinto  fi  chiama ,  ed  in  fuo  cor  ne  avvampa * 
Io ,  che  al  fuo  fianco  fletti  fempre ,  ed  ora 
Per  fuo  comando  in  tua  cuftodia  vengo  > 
Udii  la  fua  difperazione  ,  e  quafi 
Inorridii  ai  fuoi  torbidi  fguardi, 
E  ai  fuo  volto  infiammato,  fu  di  cui 
Baleha  il  foco  del  furor  dell'  alma . 
Egli  con  pochi  fuoi  è  che  refifte 
Per  anco  al  ferro,  e  all'  impeto  nemico. 
Gli  altri  tutti  fen,  fuggono  difperfi, 

O  pur 
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0  pur  per  man  del  Vincitor  trafitti 
Giacion  fepolti  neir  eterno  fonno  . 

Ah ,  in  qual  profondo  orror  Chitor  è  avvolto  ! 
Per  tutto  non  s'  incontrali  che  mine , 
Che  ftragi ,  fangue ,  e  orribili  minaccie , 
Che  precedono  un  fulmine  più  orrendo  . 
Tutto  fpira  terror.    I  Vecchi  afflitti 
c       Accorfi  anch'  elfi  ad  arrecar  difefe, 
E  fvqnati  fugli  occhi  ai  proprii  Figli , 

1  trafitti  Mariti ,  1*  orbe  Mogli , 
I  Cadaveri  fparfì,  e  le  vie  iftefie 
Rimbombanti  degli  urli  delle  Madri 
Rendon  la  fcena  più  lugubre,  e  tetra. 
Come  prefto  fi  cangia  in  pianto  il  rifo  ! 
Allor  che  il  Sole  ad  apparir  comincia 
Noi  refpiriamo  aure  di  pace  ,  e  ovunque 
Par  dileguarli  della  guerra  il  nembo  ; 

E  appena  eh'  ei  s'  accolta  al  fuo  tramonto 
Forlì  air  eftremo  mal  noi  fiam  condotti  . 
Pad.    Ed  io  ne  fon  la  fola  caufa  ,  ed  io 
Quella  fon,  per  cui  fol  f  orrida  face 
La  difeordia  recò  con  negra  mano 
Nel  petto,  oimè!  ....  di  due  famofi  Eroi, 
Di  cui  forfè  non  ebbe  Afia  gli  eguali , 
E  il  core  v'  infocò ,  1)  ira  v'  accefe , 
D*  onde  poi  nacquer  tante  liti ,  e  guai 
A  funeftar  dei  Popoli  il  ripofo  : 
Quella  che  meritò ,  che  la  lor  gloria 
Air  apparire  di  un  mal  nato  amore 
Nafcondefse  i  bei  rai  del  divin  volto 
Sotto  d1  un  vel  tefTuto  dalla  colpa  : 
Quella  per  cui  mietè  barbara  morte  j 

Tan^ 
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Tante  vite  immature  ,  a  un  foi  trafporto 

Di  furore ,  e  cT  amor  facrificate  : 

E  quella  in  fin ,  che  chiamò  ovunque  il  ferro 

Della  barbarie  ad  arrecar  ruine, 

E  ^  ahi  lalTa  /  a  Ipander  fol  lagrime ,  e  fangue  • 

Oh  ,  tremenda  beltade  !  Oh ,  inique  forme  ! 

Di  quanti  mali  origine  voi  fofte  ! 

Quelle  almen  date ,  ah  !  non  nf  aveffe  il  Cielo  ; 

Ch'  or  non  farei  di  lui ,  di  voi  F  orrore  ; 

E  un  migliore  deftin  m'  avrebbe  in  cura  . 

Ah  ,  qual  è  quello  eh'  ora  mi  perfegue  / 

E  quale  ofeuro  giorno  è  per  me  quefto  ! 

Come  un  mal  fiegue  i'  altro  ;  e  come  fempre 

V  uno  air  altro  fottentra  amaro  affanno, 

E  il  mio  languido  cor  non  à  mai  pace/ 

Io  più  non  vivo  ornai,  che  a  maggiormente 

Divenir  feopo  di  miferia  ai  danni . 

Io  intorno  piti  non  veggomi  che  oggetti  . 

Che  più  mifera  fanmi ,  e  più  infelice . 

Per  fin  P  amor  eh'  io  lufingaimi  in  vano 

Al  Toro  nuzziai  trar  meco  intatto 

Ecco  ofeurato  da  un'  orrenda  macchia  f 

Macchia ,  che  nera  è  più  quanto  è  piti  grande  3 

Ma  a  che  ora  fpando  inutili  querele  , 

Che  nulla  alleviali  la  fmarrita  falma  , 

Anzi  inafprifcon  pid  del  Cor  le  piaghe  ? 

Perchè  piuttofto  a  riparar  non  corro 

Dal  nemico  furor,  dai  colpi  oftili 

Col  colpevole  petto  il  mio  conforte , 

E  almen  colla  mia  morte  a  faivar  Ramas? 

Forfè  del  felTo  mio  dee  trattenermi 

Un  debile  riguardo  ?    Eh  quello  puoffi 

E  DI- 
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Dimenticar .    Meglio  è  che  il  mal  minore 

Ne  diflipi  un  maggior .    Chi  fa  ,  che  quefta 

Beltà,  che  fu  di  tanti  danni  madre 

Or  non  mi  giovi  a  liberar  lo  Spofo  ? 

Chi  fa  che  quello  pianto,  e  quelle  gote 

Pallide ,  e  tutte  lagrime  grondanti 

Non  rivolgano  altrove  il  fer ,  che  pende 

Forfè  ora  lui  fuo  capo  ?    Oh  me  felice  , 

S'  io  Ramas  falvo  rimirar  poteffi 

Per  opra  mia!   Ch*  ei  confeflar  dovefle 

Pegno  della  mia  fé  la  di  lui  vita  ! 

Ma  quali  voci?    Oimè!    Di  quali  grida 

L'  aere  rimbomba  ?    Ah  per  pietà ,  Selimo  , 

Corri ,  Ramas  difendi  Ah  ,  eh'  egli  è  deflb  * 

,    SCENA  SETTIMA. 

Ramas  ferina  Spada  fui  fondo  della  Scena ,  Padmane  > 
una  fua  Compagna  ,  Selimo  ,  e  Guardie  . 

Ram.  Q  Ei  tu ,  Selimo  ? 


Ram.  Mi  fei  tu  fido  ancor?  (i) 

Sei.  Puoi  dubitarne? 

Ram.  Bene .    Un  di  quelli  ferri  fciegli .  (2)  Vola  . 

Va  ;  d*  Akebar  tutto  lo  immergi  in  feno . 
Sei.  Ma  ....  tu  .... 


Che  ?  non  mi  conofci  ? 
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Ram.       Io  quello  il  mio  dettino  a  compier  ferbo , 

Mojlrando  il  Pugnale ,  che  gli  rimane  *  Prende 
per  la  mano  Padmane ,  e  quaji  Jìr a/binandola 
la  guida  nel  Palalo  .    La  Jua  Compagna  la 
Jìegue  .    Selimo  parte . 

FINE  DELLA  SECONDA  AZIONE . 


BAL- 
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AZIONE 


BALLO  SECONDO. 


IO,  ED  OSIRIDE. 

'¥  0  ,  fecondo  ciò  che  Jì  ka  dalle  Favole,  fu  dalla 
JL  geloja  Giunone  trasformata  in  Giovenca,  e  data 
in  cujìodia  ad  Argo .  Ucci/ò  il  anale  ,  la  mi/èra 
Giovane  tormentata  da  un  EJìro  jì  gittò  in  Alare , 
e  nuotando  pervenne  fino  in  Egitto ,  ove  rejvituità 
alla  primiera  fiùa  forma  fu  per  comando  dì  Giove 

l  da  OJiride  di  lui  Figlio  prefà  in  IJpofa  :  il  che  è 
il  /oggetto  della  introduzione  alla  preferite  KDan^ra  . 
La  Scena  rappre fìnta  dunque  una  vafta  ,  ed  ameni ffi- 
ma  Campagna  full  a  Jp  onda  del  Fiume  Nilo ,  che  ve- 
defi  da  lontano  mettere  con  le  fette  fìie  foci  in  Ma- 
re.  In  mes?go  al  Teatro  è  pofa  un  Ara ,  ed  in 
poca  dìfian^a  da  effa  flajji  una  bella  Giovenca  le- 
gata y  e  tenuta  per  mano  da  un  Sacerdote  .  Ofride , 
ed  una  vaga  fchiera  di  Donzelle ,  e  di  Giovani  le 

fanno  d*  hit  orno  filettatori  del  Sagrifi^io  ,  che  fi 
dovrebbe  fare  della  fconofcìuta  Io  a  Giove  Padre  di 
Ofride  .  Il  Sacerdote  cìnte  con  un  verde  ramo  di 
Quercia  le  Corna  della  Giovenca  già  s'  apprefa  a 

facrìf  caria  ;  quando  d1  improvvifo  veggonfi  alcuni 
lampi  ufcìr  da  una  Nube ,  la  quale  aprendof  fa  ve- 
der Giove  j  che  ritornando  alla  primiera  fiua  forma 
la  travagliata  figliuola  $  Inaco  ordina  co*  cenni 
ad  Ofride  di  prenderla  in  Ifpofa ,  e  rifale  al  Cie- 
lo .   Il  piacere  cT  Ofride  per  V  acquìfo  della  bellif 

fma  Giovane ,  e  lo  Spofali^ìo  ,  che  tofo  tra  di  lo- 
ro fi  celebra,  dà  motivo  a?  Giovanetti ,  e  alle  Don* 

snelle 
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snelle  del  fuo  Seguito  d1  ifiituìre  uri  allegriamo 
Dan^a  infieme  coi  contentijjimì  Spofi . 
Ioy  che  dopo  tanti  dìjafirì  è  reja  pienamente  felice 
unendofi  alfine  con  Ofiride  rapprefentat  in  qualche 
parte  Padmane  ,  che  dopo  mille  contrarìi  affetti  ri* 
mane  finalmente  coir  acquijìo  dei  caro  Spq/b  pie* 
n amente  contenta . 


CAN- 
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CANTA  TA 

SECONDA. 

LA  COSTANZA. 

SEnza  me  non  fìa  che  un'  alma 
Divenir  mai  pofla  grande  y 
Ne  d*  Eroe  1*  inclita  palma 
Mai  pervenga  a  confeguir^ 
Se  le  fia  propizio  il  fato 

D'  uopo  avrà  eh'  io  le  fia  guida  ; 
Ne  il  furor  di  forte  infida 
Senza  me  potrà  fofFrir. 

Senza  me  ec. 

Fadmane,  invitta  Donna, 

Gloria  ,  ed  onor  degl'  Indiani  lidi 

La  Coftanza  fon  io  che  a  te  ne  vengo, 

La  Madre  degli  Eroi ,  quella  che  fempre 

Forte  reftai  de'  fier  nemici  a  fronte  ; 

Nè  alcun  di  lor  gì  altero 

Di  poter  prevaler  contro  il  mio  impero . 

L'  ifteflo  amor  ,  che  per  fue  prede  illuftri 

Strafcina  al  carro  avvinti  Uomini ,  e  Dei  # 

Senza  di  me  trionferebbe  in  vano; 

Giacche  in  qualunque  core 

Se  collante  non  fia  vano  è  V  amore. 

Or  io  dal  Ciel  che  T  alme  grandi  à  in  cura, 

Son  mandata  al  tuo  fianco ,  e  per  tua  guida 

Deftinata  già  fono  *   A  mille  a  mille 


seconda: 


Sorgan  pure  Nemici, 

E  tutti  contra  te  del  cor  gli  affetti 

Si  fcatenino  a  un  tempo .    Io  fola ,  io  folft 

Sarò  la  tua  difefa, 

Inlènfibil  farotti  ad  ogni  offefa  ; 

E  ne*  più  gran  perigli 

Regolata  farai  da'  miei  configli . 

Per  Akebar  T  amore 

T'  infegnerò  a  domar ,  e  il  Dio  fuperbò 
Allorché  crederà  di  por  te  ancora 
Fra  fue  pid  belle  prede, 
Ti  udrà  giurare  una  novella  fede 
Al  gelofo  tuo  Spofo ,  e  ognor  collante 
Manterotti  al  fuo  lato 
Pronta  a  incontrar  qualunque  avverlb  fato  r 
Vanne  dunque,  Padmane,  e  al  novo  amante 
Parla  fe  brami ,  e  la  vittoria  Ipera  j 
Che  in  lui  vedrai  fra  poco 
Per  tua  virtù  morir  ogni  Iperanza , 
Che  il  tuo  bel  cor  regolerà  Coftanza . 
Se  in  un  cor  furiofa  procella 
Paffioni  improvvife  deftar, 
L'  alma  cede  or  a  quefta  ,  or  a  quella 
E  già  parie  dover  naufragar . 
Ma  le  torto  qual  lucida  ftella 
Sol  fi  lafcia  veder  la  Coftanza , 
Il  fereno  neli*  alma  s*  avanza, 
E  fi  calma  quei  torbido  mar. 

Se  in  un  cor  ec. 

DEL  SIG.  GIAN-FRANCESCO  BUCELLA  P.  t; 
Accademico  di  Lettere  ?  t  d%  Armi. 

AZIO 
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TE 

SCENA  PRIMA. 

Ramas  y  e  Padmane  con  poche  Guardie  efcono 
dal  talamo. 

Kami  Ammi  ia  man.    Giacche  il  ritorno 

^fl  ^tf?  ®l  ^e^mo  r*tarda ,  io'  fianco  fono 
§||  Di  pili  attenderlo  in  van  .  Fuggia- 

WfàMSe*  mo .  In  quefti 

Lochi ,  al  Taccheggio ,  e  alla  rapina  intento , 
Non  pofe  ancora  il  piè  f  empio  nemico  . 
Dal  fulgor  di  vittoria  abbacchiato 
Altrove  di  fua  preda  egli  fi  fazia , 
E  dimentica  fin  di  quefte  mura 
Lo  fplendore ,  e  di  Ramas  le  ricchezze . 
Spellò  troppa  ingordigia  i  vili  inganna . 
Noi  del  poco  fuo  fenno ,  e  di  cotefta 
Follia  dobbiamo  prevalerci .    Andiamo . 
Pad.  Ah  t'  arrefta,  o  Signor .    Che  far  pretendi? 
P,am.  Fuggir. 

Pad.  E  come  mai  ?  Se  tutto  1'  ofte 

Vincitrice  nemica  inonda  Chitor  ? 
Se  ad  ogni  punto  incontrerefti  un  novo 
Inciampo  alla  tua  fuga ,  e  mille  fpade 
&'  armerien  tofto  a  contrattarti  il  paflb  ? 

Vuoi 
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/ 


Vuoi  tu  efporti  al  furor  di  quefti  moto! , 
Che  tutto  piomberebbe  fu  te  folo, 
E  me  a  forza  frappando  dalle  braccia 
Di  un  Spofo  sfortunato ,  a  mille  infulti 
Serbar  potrebbe ,  e  alle  più  infami  pene  ? 
Ah  meglio  il  credi  ,  è  il  rimaner  in  queft® 
Fatai  foggiorno ,  e  qui  afpettar  coftoro 
Con  fronte  ardita,  e  con  intrepid*  alma. 
Noi  qui  chiufi  potrem  gli  ultimi  sforzi 
Della  difperazione ,  e  d*  un  giufto  odio  9 
Che  è  T  unica  virtù  che  ancor  mi  refta  iX 
Tutti  adoprar  del  rio  Nemico  a  danno: 
Armarci  di  coraggio ,  e  ancor  morendo 
Caricar  di  ferite  ,  empier  d*  orrore 
Chi  defiocci  a  un  flato  tal  ridotti. 
Già  quefte  poche  guardie ,  che  fedeli 
Serbanfi  ancora  al  lor  Monarca  pronte  ^ 
Per  lui  tutto  a  verfar  il  proprio  fangue  ' 
Volentieri  a'  tuoi  pie  F  alme  feroci 
Spireran  lorde  d*  infinite  ftragi . 
Dal  tuo  efempio  condotte,  e  dall'  amore 
Del  loro  Re  ,  effe  la  tua  caduta 
Faran,  che  ognuno,  che  a  una  morte  afpiri, 
Che  T  uom  follevi  al  colmo  della  gloria  , 
Con  ftupore  rimiri ,  e  con  invidia  . 
Così  forfi  il  tuo  fin  pili  gloriofo 
Diverrà  quafi  delle  tue  Vittorie . 
Ne  fia  giammai ,  che  dal  mio  Spofo  un  varco 
Io  m'  allontani,  o  preffo  a  te  paventi . 
Io  fteffa  io  porgerotti  e  ferro ,  e  foco , 
Onde  s'  accrefea  il  numer  degi'  uccifi, 
E  i  Tpeffi  colpi  la  tua  mano  affretti . 

G  Io 
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Io  fteflayìo  pugnerò:  faprà  Padmane 
Maneggiar  con  te  1*  armi,  e  sfogar  V  ire; 
Non  è  a  Donna  talor  V  ardir  ignoto . 
Che  fe  poi  forte  a  incrudelir  fempr*  ufa 
Dopo  poco  contrailo  ci  abbandona 
Del  tutto,  oimè!  al  fier  nemico  in  braccio , 
Tu  mi  vedrai  proftefa  a  te  d'  innanzi 
Chiederti,  che  un  fol  ferro  ambi  trafigga, 
Che  con  te  infieme  io  muoja ,  e  un  faggio  offrirti 
Per  fino  nel  morir  della  mia  fede . 
Ram.  Tanto  gloria  t*  alletta  ?    Io  non  la  curo  . 
Infenfibile  ornai  tante  fventure 
Anno  refo  il  mio  core  a  quelli  vani 
Nomi  di  onore ,  di  fplendor ,  di  fama  • 
Come  della  virtù  flimoli,  e  premii 
Un  tempo  mi  fur  cari  ;  ora  ancor  quella , 
Quali  direi ,  che  ad  aborrir  fon  fpinto . 
A  un  dilperato  tutto  viene  in  odio . 
Tu  lèi  T  unico  ben ,  che  mi  rimane , 
I  di  cui  pregi  la  tua  fe  raddoppia , 
E  che  la  tua  confeflion  mi  ha  refo . 
la  deggio  procurare  "ad  ogni  collo 
Di  falvar  quello  bene  :  Io  far  lo  voglio  * 
La  fuga  n*  è  il  fol  mezzo .    Gli  altri  tutti 
Non  minacciali  che  ad  ambi  il  fato  ellremo, 
In  quello  fol  fplende  di  fpeme  un  raggio, 
E  quello  per  ciò  fol  dev*  eflèr  fcieito  < 
<Quefti  Soldati,  che  tu  ftefla  dici 
Per  me  a  fpargere  pronti  il  loro  fangue 
Dar  potranno  affai  prove  ancor  fuggendo 
Del  lor  valore ,  e  agevolar  le  imprefa . 
Chiunque  oferà  opporli  ai  noftri  palli 
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Caderà  efangue  fotto  Moro  acciari. 
Io  farò  loro  Duce  :  e  tu,  Pad  mane  , 
<  Devi  feguirci .    Per  la  ftèfla  fede , 
Che  tu  pocv  anzi  mi  giurarti  ad  onta 
Di  un  amore  ribeile,  io  te  ne  priego» 
Puoi  a  Ramas  negarlo  ? 
Pa dn  Giacche  il  vuoi 

10  farò  teco  • 

Ram.  Or  bene.    Io  fon  contento 

Meco  è  Padmane  :  Ramas  più  non  teme  , 
Ma  cotanta  dimora  ornai  fi  tronchi . 
Al  noftro  fcampo  ella  elTer  può  dannola  . 
Amici ,  io  a  voi  confido  quello  oggetto 
Di  tenerezza  ,  la  mia  Spola ,  infine 

11  maggiore  tefor,  che  io  aver  mi  polfa* 
Voi  dovete  difenderlo  .  Salvate 

In  elfo  una  metade  del  mio  core , 
Ve  lo  comanda  il  voftro  Re;  T  amico 
Ve  lo  richiede,  ed  io  ve  ne  fcongiuro, 
Ma  già  d'  ognuno  fu  la  fronte  io  leggo 
Il  delio  d'  ubbidirmi  ;    Andiam .    La  forte 
Ci  fia  propizia  cpefta  volta  almeno , 

Ramas  prende  una  Alabarda  di  mano  ad  una  Jua 
Guardia.  Egli  f%  incammina  innanzi  di  tutti. 
Le  Guardie  prendono  in  mesrsro  Padmane*  Tutti 
partono. 


G  %  SCE 
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SCENA     SECON  D  A. 

Padmane ,  Ramas ,  Janeiro ,  Guardie  di  Ramas  , 
Soldati  di  Akebar . 

Appena  eh"  ejji  fono  entrati  f  a/colta  qualche  poco 
di  Jlrèpito  y  che  va  a  poco  a  poco  crefeendo  .  Efce 
frattanto  Padmane  tutta  fpaventata ,   e  correndo 
per  Ja  Scena  pronuncia  quejìe  parole. 

P^./^H,  gran  Dio!  Ramas  falva  !  Ah ,  fiam  perduti  ! 

parte  correndo  dall'  altro  lato  del  Teatro  . 
Sì  ode  intanto  dentro  la  Scena  Ramas  combattere  con 
Janeiro . 

Ram.  di dentro  .  Barbari ,  tutti  per  mia  man  morrete. 
Jane,  di  dentro  .  Punire  un  folle  ardir  facile  è  imprefa . 
Ram.  ufeendo .  Arduo  è  talora  ciò ,  che  agevol  fembra  . 
Sfcìti  ejji  y  fegue  fero  combattimento  fra  Ramas  ,  e 
Janeiro  ,  e  i  Soldati  di  <una  parte  con   quelli  deW 
altra . 

SCENA  TERZA. 

Akebar  con  un  gran  numero  di  Soldati ,  che  riempie 
la  Scena ,  e  circonda  quelli  di  Ramas , 
Ramas  ,  e  Janeiro. 

Mentre  che  Ramas  fa  incalvando  Janeiro  ,  Akebar 
accorre  in  difefa  di  fuo  Figlio  ,  e  difarma  Ramas , 
poi  dice  ad  alta  voce. 

Akeb.  (T^\  La  fermate  :  E  tu  fei  mio  prigione . 
Ram.  Padmane . . .  Ove  ?  Padmane . . .  Oh,  Ciel! 

^Uggita  .  ♦  Akeb. 
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Afob.  Ove  corri  ?  T  arrefta .    Ben  rimira  ; 
S'  io  fon  queir  Akebar  al  di  cui  nome 
Tu  inorridivi,  e  ti  fingevi  fpinto 
Dall'  amor  di  virtude  a  udir  con  fdegno. 
Ten  accerta  :  E  poi  dimmi ,  e  tutti  or  poni 

I  tradimenti  miei,  le  violenze  , 

Ch'  io  ò  ulate  al  paragon  de'  tuoi  misfatti* 
Bilancia  or  chi  di  noi  pili  nelF  abiffo 
S'  ingolfò  dell'  errore,  e  s'  io  più  iniqui 
Senfi  di  te  nutrii,  allor  che  tanti 
Mali  ebber  da  me  moto  ,  o  fe  piuttofto 
Tu  fuperar  il  mio  cammin  poterti , 

II  confin  d'  ogni  efempio  oitrepalTando . 
Penfaci ,  e  poi  conofci ,  e  vedi  come 
Tu  minarti  da  quel  grado ,  in  cui 
Creder  ti  fea  f  orgoglio  tuo  sì  fermo 
Da  poter  beffeggiar  le  altrui  cadute, 
Senza  per  te  temere  eguai  ruine . 

Fin  dove  ambizion  ofa  inoltrarli  ! 
E  come  mai  f  Uom  ày  alteriggia  pieno , 
Mifero  eflendo ,  crederi*  può  grande , 
E  maggiore  di  quei ,  che  fon  com'  eflb 
Mortali ,  e  al  precipizio  ognora  efpofti  / 
Ma  tu  t'  agiti  :  E  quafi  de'  miei  fguardi 
Paventando  f  incontro  ,  al  fuolo  gli  occjbi 
Abaffi ,  di  roflbr  tingeiida  il  volto  ; 
Sarebbe  quefto  mai,  eh'  or  ti  commove 
Queir  interno  tumulto ,  che  ai  delitti 
Suol  tener  dietro?    Che  del  pentimento 
E  pofeia  il  primo  fonte  ?    Ah  sì  .    Tu  temi 
Scontrar  in  me  ciò  y  che  paventi  in  lui . 
Hamas ,  orecchio  porgi  a  quefte  voci  : 

Con 
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Con<  cfò  ti  configlia ,  e  riconofci 
Ove  fei ,  che  facefti ,  e  ti  perdono .. 
Ram.  Tu  perdonarmi?    Tu  indicarmi  fenfi 

Di  virtude?    Io  afcoitar  grida ,  e  rimorfi? 
Ed  io  arroffir  ?    E  per  quai  colpe  ?  Forfè 
Per  quelle,  che  tu  vai  in  me  fognando? 
Configgerò  infenfato  ,  e  non  fai  come 
Ramas  ti  afcolta  ,  e  ti  deride  ?    Sappi , 
Che  benché  vinto ,  benché  in  mezzo  a  quefti 
Tuoi  vili  Schiavi ,  opprefso  dalla  forte , 
Da  guai  perfeguitato  ,  e  in  fin  vicino 
A  compiere  una  vita ,  che  mi  anno/a  , 
Io- in  faccia  tua  di  dirlo  non  pavento: 
Io  sì,  non  piango  che  il  crudel  dettino, 
Che  al  mio  furore  €  involò.    Più  acerbo 
D*  ogni  altro  danno  è  per  me  qui  il  mirarti 
Spirar  per  anco  queft*  aer  funelto . 
Sappi ,  che  di  già  il  fulmine  fcagliato 

10  aveva  fui  tuo  capo  :  che  un  pugnale 
Dalla  mia  man  volava  a  trapafiarti 

11  fen  :  Che  noti  lo  qual  poter  fupremo 
Per  ferbar  Tempre  dei  malvaggi  al  mondo 

Mi  ti  lottraffe  ....  Ah  perchè  non  ò  un  ferro 
Da  compier  or  quello ,  che  ognor  bramai  ! 
•  Quefto  è  quel  che  mi  rode .    E  quel  rolfore  , 
Che  con  ufata  oftentazion  tu  credi 
MefTaggio  di  virtù ,  figlio  è  dell'  ira . 
Ira ,  che  il  cor  mi  lacera ,  e  isfogarfì 
Non  potendo  diviene  ognor  maggiore . 
Ora  Uomo  maliziofo,  or  vedi  come 
Io  mi  pento,  io  ti  temo,  io  mi  prevalgo 
Deli'  mutile  don  de*  tuoi  configli. 

Per* 
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Perfido  violator  d*  ogni  diritto, 
Luffuriofo  guerrier,  Re  fanguinari© 
Amante  furiofo ,  orrore  in  fine 
Dell'  offefa  natura  e  come  mai 
Puoi  fperar,  che  a  tue  voci  io  porga  orecchio? 
Del  nome  di  Sovrano  indegno  .... 
A  keb.  Ramas , 

Ti  ò  fofferto  abbaftanza .    A  quefto  fegno 

10  non  credea  che  il  tuo  furor  giugneffe. 
Tu  fei  mio  fchiavo  alfine .    D*  effer  vinto 
Tu  rammentar  ti  dei .    Se  d'  Akebarre 
Aborri  il  nome ,  fe  dall'  ira  fpinto 

Sei  ad  odiarlo ,  almeno  in  me  rifpett* 

11  Vincitore ,  il  tuo  Signor ,  in  fine 
Quello,  da  cui  dipende  ogni  tua  forte. 
Non  ti  abufar  di  mia  clemenza .  Troppo 
L'  offendetti  finor  :  e  forli  ancora 
Troppo  ella  ti  afcoltò.    Benché  la  mia 
Gloria  de*  tuoi  rimproveri  fi  rida, 

Anzi  forfi  per  lor  maggior  divenga , 
Pur  ti  fo  dir ,  che  a  te  f  elTer  non  fpetta 
Giudice  degli  error  di  un  tuo  nemico  ; 
Che  di  già  affai  dovrefti  effer  convinto 
Di  mia  fìncerità ,  che  di  già  mille 
Segni  ne  avelli,  e  che  dovrebbe  in  vece 
Meglio  degno  di  fe  Ramas  moftrarfi . 

R am.  Qualor  f  abborro  grande  affai  mi  moftro . 

Akeb.  Solo  in  anime  vili  alberga  P  odio. 

Ram.  Stupido  è  chi  non  fi  rifente  offefo . 

Akeb.  La  virtude  a  obliar  le  ingiurie  infegna. 

Ram.  A  vendicarle  V  onor  mio  mi  Iprona . 

Akeb.  Anzi  il  furor ,  di  cui  vendetta  è  figlia  - 

Ratti. 


AZIONE 


Ram.  Ambo  fon  giufti ,  ambo  per  me  di  gloria . 

Akeb.  Gloria,  che  foio  agli  occhi  tuoi  rifpiende, 
Gloria,  che  nella  paflìon  fol  piace 
Gloria ,  che  poco  ad  acquiftarfi  vale  l 
Ma  lafciam.  tai  contraili  .    A  me  non  caie 
Convincerti .    Fra  poco  il  tuo  medefmo 
Spirito  refo  alla  quiete  antica 
Meglio  di  me  ti  fcoprirà  il  tuo  inganno. 
Calmati ,  e  riconofciti .    Moradde  (i) 
Ti  apprefla  .    Quello  ,  che  ci  rechi ,  elponi  . 

SCENA  QUARTA. 

Moradde,  Ramas ,  Janeiro ,  Guardtè  di  Ramas  « 
Soldati  di  Akeb  arre  » 

Mor.  Q  Ignore ,  nella  torre  in  cui  poc'  anzi , 
O  E  dir  lo  deggio?  tu  racchiufo  folti 
Un  Uomo  armato  fi  è  fcoperto ,  il  cui 
Braccio  vegliava  per  recarti  morte. 
Da  elio  fteffb  fi  è  intelò,  che  di  Ramas  5 
Un  barbaro  comando  il  conducea 
All'  orrido  attentato  .    Altro  da  luì 
Non  fi  è  potuto  ricavar ,  che  1'  impeto , 
E  il  comune  furor  de'  tuoi  Soldati 
Tolto  a  forza  V  han  tratto  a  un  rio  fuppiizio  . 

Ram.  Perchè  mai  tardai  tanto  a  vendicarmi? 

Akeb*  (  Conofco  ornai  di  che  capace  il  rende 
Il  fìio  furor .    La  ficurezza  mia , 
Vuol,  che  di  lui  io  mi  afficuri.  )  Ansici, 
A  voi  Ramas  confegno.    I  ftvói  trafporti 

'  Trop- 

fij  Wtktizto  V&tìir  Moradde. 


TER  ZA 


Troppo  danno  a  temer .    Altrove  intanto 
Del?  armata  mi  chiamano  le  cure. 
Io  men  parto  :  e  tu  fa ,  che  al  mio  ritorno 
RamaSjnon  pili  il  nemico  in  te  xitrovi .  parte . 

SCENA  QUINTA. 

Ramas  ,  Janeiro ,  Guardie  in  di/parte  . 

Ram.  T  TA  pur  ;  ma  ognor  da  me  non  afpettarti  f 
\    Che  un  eterno  abbominio ,  un  odio  eterno, 
E  del  tuo  fangue  una  infaziabil  fete . 
Nò,  il  mio  core  giammai  non  fata  pago, 
Finche  tu  vivi .    L'  effer  tuo  contrafta 
La  mia  felicità  .    Il  Cielo ,  il  Cielo 
Non  potria  far,  eh'  io  mi  calmafli,  o  almeno 
Ch'  io  occultaffi  dell'  alma  il  fiele ,  e  il  foco . 
Ma:  E  Padmane?  Chi  fa  dov*  ella  adeffo 
Si  raggira,  in  quai  luoghi,  in  quali  mani 
Ella  è  caduta .    Oh  avverfa  forte  !  E  quando 
Sarai  fazia  d'  opprimermi  ?  Volerti 
Per  fin  rapirmi  V  unico  teforo, 
Che  mi  reftava .    Me  infelice  !  Nulla 
Pili  manca  ai  colmo  della  mia  miferia.  (i) 
Un  Tiranno  mi  affale  ;  io  mi  difendo  ; 
Paffan  degli  anni ,  ed  io  refìfto  ;  in  fine 
Schiavo  d'  amor  lì  feopre  il  mio  nemico. 
Da  rimorfi  agitato  ei  di  propormi 
Ofa  la  pace  a  orrendi  patti  ;  io  pieno 
D'  orror  quali  per  forza  ad  accettarla 
M*  induco;  la  vendetta  intanto  innalza 

H  Le 

Ci)  dopo  aver  penjato  . 


AZIONE 


Le  di  lei  voci  in  me  ;  le  odo  ;  nè  fremo  ; 
Incanteno  il  Rivai;  tutto  già  fembra 
Arridere  a*  miei  voti,  da  un  momento 
Pende  la  di  lui  morte -,  ed  un  momento 
Bafta  a  cangiar  la  fcena  .    Io  di  Sovrano 

*       Torto  fchiavo  divengo ,  io  perdo ,  e  Regno 
Ed  amici,  e  vendetta,  e  libertade, 
Perdo  la  Spofa  alfin  \  perdo  Padmane 
Innocente  cagion  di  tanti  mali  ; 
Sol  la  vita  mi  refta ,  e  quefta  accrefce 
Il  mio  tormento  colla  mia  vergogna . 
Ah  quefta  ornai  fi  tronchi.    Un  ferro  un  ferro 
Porgetemi ,  o  codardi .    Ah  voi  fingete  (i) 
Di  non  udirmi .    Perfidi  feguaci 
Di  più  perfido  Duce  ,  almen  voi  fteflì 
Voi  trapalate  quefto  feno  .    In  elfo 
Ricercate  il  mio  Cor,  e  già  Che  tutto 
Mi  rapifte,  toglietevi  ancor  quefto 
Di  miferie,  e  cf  orror  mifero  avanzo. 
Del  mio  fangue  faziatevi .  Compite 
Colla  mia  morte  la  vittoria  voftra, 
Compite  il  gran  trionfo  .    Al  fommo  Iddio 
Toccherà  il  vendicarmi. 

Jan.  (2)  A  quefta  volta 

I  giuochi  a  celebrar  vengon  le  Schiere . 
Signor ,  ne  vieni  ad  isfogar  altrove 

II  tuo  dolore ,  e  a  riacquiftar  la  calma  i 
Ram.  Mal  voi  credete ,  eh'  io  acquiftar  la  poifa . 

Io  già  lo  diffi  :  Di  Akebar  la  morte 
Sol  rendermela  puote .    Chi  di  voi 

(1)  ver/o  Janeiro ,  e  le  Guardie* 

(2)  venendo  innanzi. 


\ 


T  E  R  Z  A. 


Il  filo  braccio  mi  pretta  alla  grand'  opra . 
Ah  tace  ognun  ,    fra  voi  dunque  non  evvi 
Chi  de'  mìei  mali  a  compaffion  fi  mova  ? 
Qualcheduco  alla  gloria  almeno  afpiri 
Di  liberar  la  terra  da  un  tiranno  , 
Da  un  Aflaflin,  da  un  Moftro,  che  calpefta- 
I  dritti  di  natura  ,  e  fol  fi  nutre 
Di  misfatti ,  di  fangue ,  e  dì  rapine  . 
Tale  è  Akebar ,  e  tale  è  quel,  di  cui 
Vili  fchiavi  voi  fiete  ,  ed  empie  prede. 
Ornai  di  tale  fchìavitd  arrolfite 
Scuotete  il  giogo ,  ed  il  tiranno  eftinto , 
Cadano  i  voftri  ceppi  a  terra  infranti . 
Ah  eh'  io  favello  invan  .    Meffun  iti    afcolta  . 
Io  fon  mifer  per  fempre  .  Oh  Ciel  !  Padmane  .  . . 
L1  amor  ....  la  morte  ....  Ah  eh'  io  mi  perdo  . 
Andiamo.  (1} 

Con  alcuni  giuochi  a  foto  ,   e  varj  ajfalti  le  Guardie 
di  Akebar  dimojìrano  le  loro  allegrone 
'per  la  ricuperata  Vittoria  . 

SCENA  SESTA. 

Akebar  ,  Janeiro  $  Guardie  . 

Akeb.  TH\Unque  Padmane  è  in  mio  poter? 

Jan.     JLJ  Sì  >  o  Padre . 

Pur  or  la  ritrovammo  sbigottita 
Scorrer  fola  le  ftrade  i  e  andar  cercando 
Chi  a  Ramas  la  guidaffe  , 

Akeb. 

fi)  partono  tutti . 


6o  AZIONE 

Akeh  Bene .  Rama* 

Perfifte  ancor  n'elT  ira  fua  ? 
Jan*  Qual  pria 

Egli  fmania  ,  ei  fi  duole  ,  ei  fi  lamenta  f 

Egli  invoca  vendetta. 
Akeb.  A  me  d'  innanzi 

Tu  amendue  li  conduci.    Afcolta;  Jamal, 

Tarat  vengano  anch'  elfi.    Ognun  de*  miei 

Fà ,  che  a  partir  fia  pronto  . 
Jan,  T  ubbidifco .  parte 

SCENA  SETTIMA. 


Akebar . 


1)Admane/  Oh  dolce  nome!  Oh  caro  oggetto, 
Alia  cui  fola  idea  la  mia  virtude 
Par  che  fi  turbi ,  e  fi  confonda ,  al  fine 
Tu  fei  fra  le  mie  mani,  ed  un  dettino, 
Ch'  io  non  fo  fe  chiamar  debba  pietofo 
Vi  ti  ripon  per  rendermi  del  tutto 
La  mia  felicità.    Devi  Akebarre 
Tu  accettarla ,  o  piuttofto  con  difprezzo 
Pronunziar  un  magnanimo  rifiuto? 
Quefto  è  quello  che  nf  agita ,  e  fofpende . 
La  mia  gloria  mi  chiede,  eh'  io  mi  valga 
Di  quefto  mezzo  a  riporla  nel  fuo 
Splendor  perduto  :  Ma  f  amor  ?  L'  amore 
Altre  imprefe  propone,  altri  configli. 
Ei  vuol  eh'  io  m'  armi  della  mia  vendetta, 
Che  eftirpi  il  mio  Rivale,  e  che  fol  goda 
Di  Padmane  ,  e  di  lei  prenda  poflelTo  . 


T  E  R  z  a; 


6% 


Dcgg*  io  per  foddi sfare  alle  mie  brame 

Crudele  divenir ,  effere  ingiufto  ? 

Ma  lo  farei  poi  veramente?  Ramas 

Commetto  ha  un  tradimento  :  Egli  ha  goduto 

Della  lufmga  di  mia  morte ,  ed  ora 

Mi  deride ,  m'  infulta ,  e  non  può  forfi 

Effer  giufta  talor  anche  vendetta  ?  . 

Sì  :  ma  ella  è  fempre  alla  Clemenza  oppofta, 

E  in  un  anima  grande  indegno  sfogo 

D'  odio ,  oppur  di  furor ,  ed  in  me  adeflb 

Crudel  precetto  di  un  amor  ribelle . 

Eppur  la  paflion  m'  urta,  e  mi  fpinge 

Ad  accettarla  a  mio  dilpetto;  ed  io 

Sento  in  me  fteflb ,  eh'  ella  ogni  contralto 

Di  virtude  di  già  fòifoca ,  e  vince . 

Ma  . . .  alcun  s' appretta .  Ella  è  Padmane .  Oh  Dio! 

Sento  gelarmi  il  Cor. 

SCENA  OTTAVA. 

Padmane  fui  fondo  della  Scena ,  ed  Akebar* 


Protegga  il  Ciei  la  mia  coftanza .  (i) 
b.  Dunque 
È  poi  ver ,  che  di  si  bella  fpoglia 
La  mia  vittoria  mi  arricchifee ,  e  adorna 
Di  sì  raro  teforo  il  mio  trionfo? 
Dunque  è  ver  che  Padmane  è  mia  conquifta? 


Pad.  da  fe. 


Pad.  Pur  troppo  il  volle  il  Ciel. 
(i)  venendo  innanzi* 


Akeb. 


AZIONE 


Akeb.  Pur  troppo  ?    E  tanto 

Spiacer  ti  può  T  aver  Signor  cangiato  ?  \ 

Tanto  ti  duol  la  fervitu  novella  ì 

Chi  temi  in  me  di  ritrovar  ? 
Pad.  1/  amante , 

E  tanto  bafta  •    Un  che  rapinimi  a  forza  . 

Di  braccio  ad  uno  Spofo  sfortunato, 
%  Un  che  i  dritti  violò  del  giufto ,  »  '  . 

Per  fervire  all'  amor ,  ed  uno  infine  , 

Ch'  io  ad  odiar  fon  tenuta. 
Akeb.  Oh  amabil  odio  ? 

Spero ,.  che  d*  Akebar  .... 
Pad.  Speri ,  ma  in  vano 

Ch'  io  d*  altri  fia ,  che  di  Ramas .    Tu  devi 

Rendermi  a  lui .    Se  T  onor  tuo  ti  preme  , 

Orsù  V  affretta ,  il  tuo  dover  compifci . 

Allora  forfi  io  non  farotti  ingrata . 
Akeb.  Senti ,  io  vò  foddisfarti .  Io  vò  . . .  Ma  Ramas 

S'  apprelTa .    Taci  \  e  dal  mio  Core  attendi 

Forfè  più  che  or  non  Iperi . 
Pad.  Ah  i  voti  miei 

Grande  Iddio  tu  efaudifci! 

SCENA  NONA. 

Ramas  ,  Janeiro  ,  Jamal ,  Tarat ,  Padmane , 
Akebar ,  Soldati ,  e  Popolo. 

Ram.  in  fondo  della  Scena .  o 

Ve  crudeli, 
Ove  mi  ftrafeinate?    Akebar  forfè 
Ha  preparato  il  mio  fupplizio?  Andiamo...  (i) 

Oi- 

(ij  venendo  innanzi ,  e  vedendo  Padm.  prejfo  Akeh 


TERZA. 


Oimè/  Padmane/  Qui/  Preflb  a  coftui? 

In  fuo  potere  ?  Oh  Ciel  /  Ma  e  che  fi  tenta , 

Che  fi  vuole  da  me? 

'Akeb.  Vuolfi  che  Ramas 

Con  pacifico  Ipirto  alle  parole 
Di  Akebar  porga  orecchio  ,  e  eh'  ei  decida  .... 

Ram.  Qi  io  decida  ?    E  di  che  ? 

Akeb.  Di  fe  medefmo  . 

Ram.  Di  me  medefmo  ?  Ho  già  decifo  .  Penfi 

Ch'  io  non  f intenda  ?  Penfi  ,  eh'  io  non  fappia 
Quali  frodi  tu  a  vincermi  prepari , 
E  a  qual  orrido  prezzo  quefto  avanzo 
Miferabil  di  vita  offrirmi  vuoi  ? 

Ma  e  sì  vile  mi  credi ,  che  i  fuppiizj , 

O  di  morte  F  orror  polfa  piegarmi 

A  renderti  felice ,  a  feior  dai  fanti 

Legami  di  mia  fe  quella ,  che  adoro , 

A  pregarla  fors'  anco  in  tuo  favore 

Di  annichilar  la  fua  coftanza  ,  ond'  io 

So  eh'  ella  contro  te ,  barbaro ,  è  armata  ? 

Dal  proprio  f  altrui  Cor  forfè  mifuri  ? 

Io  arroffifeo,  che  in  me  tanta  viltade 

Per  fino  immaginar  da  te  fi  ppfla . 

Folle  ,  che  fei  :  Ma  e  non  t'  avvedi  ancora 

Ch'  io  abbaftanza  coraggio  ho  per  negarti 

Ad  ogni  cofto  un  tal  contento,  eh'  io 

Nò,  non  temo  ne  morte,  ne  perigli, 

Purché  in  pria  mi  fia  dato  di  vederti 

Fremere  in  vano  al  par  di  me  infelice  ; 

Che  ancor  eh'  io  muoja  ben  faprà  Padmane 

Seguirmi  al  Rogo ,  e  con  magnanirn  alma 

Unir  le  di  lei  ceneri  alle  mie, 

E  de- 


6ì 


AZIONE 


E  deluder  così  le  tue  fperanze: 
Vane  Iperanze,  in  cui  del  tuo  caftigo 
Già  incominci  a  provar  T  enorme  pefo  ì 
Ma  e  sì  cieco  tu  fei  ?  .... 
Akeb.  Nò,  che  noi  fono 

A  quello  fegno ,  ne  ò  fi  vile  il  Core  : 
Mi  è  noto  il  mio  dover .    Il  tuo  fofpetto , 
Ch'  io  indur  ti  voglia  a  prezzo  della  vita 
A  cedermi  Padmane  è  di  te  indegno 
Come  pur  di  me  indegna  è  tal  lufmga . 
So  a  vincerti  quali  arti  adoprar  deggio 
Senza  cercar  dei  debili  ripieghi  , 
Che  una  barbara  imprefa  hanno  per  mira. 
La  crudeltade  io  aborro,  e  meno  apprezzo 
Il  rio  piacer  di  divenir  Tiranno . 
Ram.  E  come  mai  di  divenirlo  aborri , 
Se  finora  lo  folti .    Eh  cefla ,  ceffa 
Dai  più  inventar  sì  inutili  menzogne, 
Che  fe  ftelTe  diftruggono  a  vicenda  , 
E  che  dall'  opre  tue  vengon  fmentite. 
Tu  cerchi  in  vano  d'  ingannarmi .  Trovi 
Miglior  configli;  e  fe  il  tuo  cor  mai  foffb 
Mai  atto  a  concepirne  da  fe  ftelfo , 
Richiedine  a  Padmane,  e  nella  tua 
Neceflitade  fupera  il  roifore 
Di  inoltrarti  men  faggio  di  una  Donna  • 
In  fatti  tu  lo  fei  :    Mirala  in  volto 
E  fe  la  fua  beltade  t'  innamora, 
Credilo  a  Ramas ,  i  bei  rai  del  vifo 
Cedon  di  molto  allo  Iplendor  dell'  alma. 
Innanzi  a  lei  vergognati,  ed  impara 
Da  effa  a  ofiervar  meglio  di  virtude 

Le 


TERZA. 


Le  leggi  ;  quelle  leggi ,  di  cui  tanta 
Pompa  nei  foli  detti  ognor  tu  fai  . 
Sappi  per  tua  vergogna ,  e  per  fua  gloria , 
Ch'  ella  ti  amava ,  e  per  maggior  tuo  fcorno  J 

Ch*  ella  

Akeb,  Oh  Cielo  /  Padmane  ?  Ed  è  pur  vero  ? 

Ram.  Sì  ella  t'amava,  e  chi  fa  ancoraché  amore 
A  lei  non  proponete  un  qualche  eccello  « 
D'  infedeitade,  o  di  più  nera  colpa. 
Ma  ella  vincer  fi  feppe,  ella  a'  miei  piedi 
Proftefa  mi  giurò  coftanza ,  e  fede  , 
A  fronre  ancor  di  minacciata  morte , 
Non  che  fol  d'  una  paffion  ribelle. 
Non  così  tu  facefti  ..... 
Akeb,  Ah  balta,  balla 

Ella  m'  amava  ?    Oh  Dio  ! 
Pad.  Si  è  ver,  la  mia 

Debolezza  confeffò,  e  il  mio  delitto. 
Ti  amai  :  Ma  il  Cielo  ancora  mi  conceffe 
Tanta  forza  da  odiarti  a  un  tempo  ifteffo. 
Perdon  pur  or  ne  chieggo  al  caro  Spofo  : 
E  nova  fe  gli  giuro . 
Ram.  ad  Akeb,  Odi  ?    Tu  fremi; 

Oh  me  felice  /  Ecco  arrivato  il  punto  , 
A  cui  io  ti  afpettava .    L*a  tua  fpeme 
Ecco  fvanita ,  e  il  mio  defir  compito . 
Sfoga  ora  ,  sfoga ,  iniquo ,  il  tuo  furore  ; 
Affretta  il  mio  fupplizioj  ambi  ci  uccidi; 
Ora  io  muojo  contento. 
Akeb.  da  fe .  (  Il  mio  coraggio 

Quali  vacilla .    Ah  non  fia  mai  eh*  io  ceda 
A  una  Donna  in  virtiì .    Vincerli  è  d'  uopo  . } 

I  Sì 


AZIONE 


Sì  egli  è  ormai  tempo  che  la  tua  fentenza 

Si  pronunzi ,  e  eh*  io  alfin  filenzio  imponga 

Alla  Clemenza.    Della  mia  vendetta 

Il  focofo  defio  da  me  fedato , 

E  dalla  tua  barbarie  riaccefo 

Già  a  prevalere  nel  mio  cor  comincia. 

Abbaftanza  il  frenai,  ed  anche  troppo 

Io  ti  ho  fofferto .    Solo  del  rigore 

Or.fi  fìeguan  le  leggile  la  pietade, 

Cui  sì  ingrato  ti  moftri,  alfìn  fi  feordi, 

Popol ,  Principi ,  Guardie ,  tutti  fiate 

Or  teftimonii  della  mia  giuftizia  . 

Già  vi  è  noto  con  quai  orride  frodi 

Osò  coftui  tradirmi ,  e  quale  ingiufta , 

E  furiofa  fete  del  mio  fangue 

Gli  pofe  in  mano  il  ferro,  e  il  conducea 

Quafi  già  a  darmi  morte,  allorché  il  Cielo 

Pietofo  ai  di  lui  colpi  mi  fottraffe. 

Divenuto  di  poi  io  fuo  Signore  , 

Non  che  fuo  Vincitor ,  poc'  anzi  udifte 

S'  ei  mi  rifpetta ,  e  come  anzi  deride , 

Ed  infulta  la  mia  troppa  bontade  . 

Che  alpettarmi  di  più?    S*  ei  fteflb  giura 

Di  non  bramar  che  la  mia  morte ,  s'  egli 

Protelta  in  faccia  mia  di  non  potere 

Aver  mai  pace  fin  eh'  io  viva,  e  mille 

Oltraggi  intanto  del  fuo  dir  fon  prova  . 

Folle  è  colui ,  che  a  afiicurarfi  afpetta , 

Quando  già  il  fulmin  fui  fuo  Capo  ftrifeia. 

Prevenirlo  fa  d'  uopo.    La  prudenza 

Così  nf  infegna  ;  ed  il  timor ,  eh'  io  debbo 

Sparger  dal  Trono  ognora  fui  VaiTalli 

Or 


TERZA. 


Or  di  feverità  chiede  un  efempio. 
Ebben  ,  fi  dia  :  e  ad  una  giufta  infierae 
Vendetta  in  cotai  modo  fi  foddisfi. 
Voi  vedefte  fe  quefto  traditore 
Degno  è  di  pena  :  Or  la  fua  pena  udite  , 
Egli  viva ,  egli  regni  ;  io  a  lui  ridono 
Tutto  ciò ,  che  gli  tolfi .    Come  a  lui 
Anche,  Principi,  a  voi  lo  iccttro  rendo  . 
Di  più  tua  fia  . . .  [ah  che  il  pronunzio  a  ftento  !  ] 
Tua  fia  Padmane.    Infieme  al  fin  godete 
Delle  vofire  dolcezze  in  pace  il  frutto  . 
Hamas,  conofei  ora  Akebarre?  Addio. 

parte,  e  con  ejfo  lui  Janeiro ,  le  Guardie  et* 

SCENA  DECIMA. 

Ramas  ,  Janni! ,    Tarat  ,  Radmans  » 

Dopo  ejfere  fiati  tutti  un  poco  di  tempo  in  jìhn^ìo, 
Ram.  TjAdmane! 
Pad.  JL  Ramas  / 

Ram.  Sogno,  oppur  fon  defto? 

Principi  che  ne  dite? 
Tar.  Di  virtude 

Data  egli  à  una  gran  prova . 
Jam.  Ora  a  noi  tocca, 

Signor,  a  lui  di  non  moftrarfì  ingrati. 

Corriam  pria  eh'  egli  parta  -  ai  di- lui  piedi 

Quei  tributi  ad  offrir  andiam  >>  eh'  ei  merta . 
Ram.  Son  confufo  .  Sì  ,  andiam  .  Padmane  ;  Vieni . 

Vo  ,  che  ancor  tu  incamminandojì . 


SCE- 


AZIONE 


S  C  E  N  A    U  N  D  E  C  I  M  A; 

Janeiro  trattenendoli ,  Kamas^  Jamal ,  Tarata 


Se  gite  in  traccia  ii  ricercate  in  vano . 
Egli  è  partito  .    Con  il  pianto  agli  occhi 
Ei  già  da  Chitor  fi  allontana,  e  niega 
A  voi  di  feguitarlo .    Di  fe  fleflb 
Troppo  teme,  e  difida.    A  me  fuo  Figlio 
Innanzi  di  partir  di  udire  impofe 
Da  te  fe  i  primi  fenfì  ancora  nutri  , 
Se  le  fue  offefe  oblìi  y  e  fe  da  lui 
L'  offerta  accetti  d*  una  eterna  pace. 
Ram.  E  come  rifiutarla  potrei  mai 

Da  una  man  sì  benefica?  Janeiro, 
Egli  mi  à  vinto ,  ed  io  il  confelTo ,  io  fone 
Incatenato  dalla  fua  virtude . 
Or  veggo  quanto  a  torto  V  infultai , 
E  qual  alma  egli  nutre .    Amici ,  Spofa 
Voi  con  me  T  odiafte  ;    Egli  à  faputo 
Renderfi  indegno  del  noftr'  odio ,  ed  anzi 
K  faputo  rapirli  il  noftro  amore. 
Egli  à  compiuta  una  grand'  opra ,  ed  io 
Debbo  dir ,  che  T  invidio  . 
Pad.  .  Anche  Padmane 

A  ammirarlo  è  sforzata ,  e  benché  polTa 
Sembrar  colpa  in  mia  bocca  ogni  fua  lode, 
Pur  quella  volta  io  credo,  che  neffuno 
Saprà  rimproverarmi  s1  io  V  applaudo. 


e  Padmane . 


Jane. 


D'  Akebarre 


Tar. 


TERZA, 


Tar.  E  ver .   Egli  operò  troppo  da  Eroe  • 

Chiede  da  ognun  sì  grande  imprefa  applaufo , 

Ram.  Orsù ,  tu  a  lui  ritorna .    Dì  a  Akebarre  , 
Che  Ramas  or  da  lui  vinto  fi  chiama  : 
Che  Amico  fuo  non  fol ,  ma  fuo  Vafialio 
Ei  farà  fempre,  eh'  ei  di  già  conofee 
I  fuoi  misfatti ,  eh*  ei  li  aborre ,  ed  arde 
Di  defio  di  lavar  le  proprie  colpe 
Con  un  imprefa ,  che  la  fua  fomigli . 
Tu  pregalo  per  me,  eh*  Ei  non  rammenti 
I  miei  furori ,  o  almen  eh'  ei  lì  riguardi 
Come  Figli  di  amor,  di  gelofia, 
Di  un  cuor  cieco ,  agitato ,  e  non  di  Ramas . 
Pria  però  di  partir  vò  ,  che  tu  veda 
S'  io  approfitto  dei  doni  di  tuo  Padre, 
E  s'  io  nf  affretto  a  faporirne  ì  frutti . 
Non  apparifea  il  Sol ,  che  a  me  non  fia 
Padmane  unita  con  foavi  nodi . 
Tutto  quello  frattanto  fi  prepari, 
Che  è  neceffario  ai  facro  rito,    O  voi  (i) 
Genti ,  che  mi  afcoltate ,  di  Akebarre 
Imitate  F  efempio,  ed  apprendete 
Da  lui  a  trionfar  di  voi  medefmi  •  (2) 


PINE  DELLA  TÈRZA  AZIONE. 


BAL* 

(1)  al  Popolo  ,  che  tutta  riempie  la  Scena. 
(1)  e  ade  la  Tenda . 
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BALLO     TMZO:  ' 
ORESTE,  ED  IFIGENIA. 

LA  Scena  rapprefenta  un  vajlo  Tempio ,  ma  cT  or-* 
rìda ,  e  barbarica  magnificenza ,  con  Ara  pre- 
parata per  un  Sagrifi^io .    Numero/o  Popolo  entro 
del  Tempio ,  e  Guardie  d?  intorno  ali1  Ara  .  Ore- 
Jìe  vìen  tratto  all'  Altare  per  effervi  fagrificato , 
fecondo  la  crudel  Legge  del  Re  Toante  >   la  quale 
volea  sy  immolajjero  tutti  i  Forefieri ,   che  appro- 
davano in  Tauris  air  Idolo  di  Diana  .  Ifigenia 
in  abito  di  Sacerdoteffa  Jl  prefenta  air  Ara  ,  e 
preja  la  bipenne  per  (/cannare  la  Vittima  ,  miran- 
de in  volto  Orejìe  lo   riconofce  per  fuo  Fratello, 
Alla  Jbprajfatta  Vergine  cade  il  ferro  di  mano  ,  e 
in  tanto  Filade  f  fa  innanzi,  ed  offre  fe  Jìeffo  ad 
effe  re  Jagrificato  in  luogo  dy  Orejìe*    Orejìe  viva- 
mente lo  ricufa  ;  e  qui  ne  nafce  un  nobil  contra- 
go di  verace  amicizia  ,  volendo  ciaf  uno  dy  ejfi  ef- 
fer  liberale  per  V  Amico  della  propria  vita  .  Frat- 
tanto ordina  Toante ,  che  P  urna  delle  forti  fi  re- 
chi ,  e  fattivi  porre  entro  i  Nomi,  quello  ne  vien 
tratto  d*  Orejìe  per  dover  effer  la  Vittima .  Stan- 
dof  Ifigenia  immobile  per  lo  dolore  ,  Filade  invajb 
da  un  difperato  furore  f  lancia  Jopra  una  delle 
Guardie ,  la  difarma ,  e  alcune  altre  uccìdendone , 
slega  Orejìe ,  //  quale  afferrata  la  facra  bipenne  f 
mette  coir  Amico  a  menar  orrida  Jìrage  dentro  del 
Tempio  .    Abbandonato  Toante  da  fuoi  fuggitivi 
Soldati,  rejìa   in   balìa  dei  due  valorofi  Amici  ; 
*V*  Ifigewa  interponendofiy  a  lui  donan  la  vita  a 

con- 
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condizione  però ,  eh*  eglino  con  Ifigenia  pojfano  li* 
beramente  partir  dì  Tauris  y  e  venir  con  ejfo  loro 
recando  il  Simulacro  di  Diana  .    Toante  ac con/èn- 
te a  tutto;  e  in  Jegno  di  riconciliamone  Je  ne  in* 
Jiituifce  la  Dan^a. 
In  Ore/le ,  che  col?  acqui/lo  del  Simulacro  dì  Diana 
rimane  totalmente  dal  Matricidio  ajfoluto  ,  Jt  rin- 
contra Aksbar ,  che  col  magnanimo  atto  ,  con  cui 
cede  a  Ramas  V  amata  Padmane  Jì  purga  da  ogni 
Juo  primiero  delitto  ,  a  cui  V  amore  lo  area  trorf* 
fortato . 


€AN* 
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AZIONE 


CANTA  TA 

LA  MAGNANIMITÀ. 

BEllc  fponde  dei  Panaro, 
Dove  à  nido ,  e  dove  imperà 
L*  Estense  Aquila,  e  va  altera 
>Del  felice  fuo  regnar  , 
To ,  che  al  fianco  al  SIGNOR  voftro 
Villi  ognor,  non  fia  prefente 
Or  che  fon  le  Scene  intente 
Suo  NATAL  a  celebrar? 

Belle  ec. 

De  1*  indian  Monarca 

Io  qui  '1  magnanim'  atto 

Intelì  ,  ed  ammirai  , 

Quinci  fuperba  andai , 

Che  il  genio  mio  cotanto  ancor  potefk 

In  fui  barbaro  core, 

Onde  a  farfi  maggiore 

De  la  fua  forte  paffion  giunge/Te . 

Ma  a  fronte  de  le  tante 

Imprefe  generofe ,  onde  T  Eccelfo 

FRANCESCO  ad  illuftrar  giunfe  il  mio  nome, 

Quanto  picciol  mi  fembra 

Quella ,  eh'  or  fi  rimembra 

Di  quello  eftranio  Regnator  fuperbo  ! 

E  qual  V  è  lido,  ove  non  porti  fama 

In 
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Il 


In  compagnia  del  vero 
De  T  AZZIACO  Regnante 
Sempre  a  fe  fteflò  egual  V  invitta  gloria? 
Vive  ancor  la  memoria , 
E  vivrà  eterna  ognora 
Di  qual  Ei  corfe  marzial  fentiero  * 
Taccio  (poiché  1'  altero 
Splendor  ne  fere  a  tutta  Italia  il  ciglio  ) 
Taccio  d'  animo  regio 
I  degni  monumenti  augufti ,  e  tanti , 
Ond'  Ex  volto  di  pace  air  util  opre 
Le  tue  fponde ,  o  Panaro , 
Adorne  refe  ?  e  fortunate  al  paro , 
Tu  ne  godi  i  bei  frutti , 
E  fai  che  a  P  ombra  di  sì  dolce  impera 
E  tf  ammiri ,  e  t'  invidii  il  PafTaggiero , 
Deh ,  il  Sol  felici 

Anni  rimeni; 

E  gli  aftri  amici 

Splendan  fereni 

Sul  GRAN  FRANCESCO 

Per  lunga  età  ! 
Fin  eh'  Ei  de'  popoli 

Reggerà  il  freno 

Di  fatti  egregi 

Eia  il  Mondo  pieno; 

Me  di  più  Iplendidi 

Fregi  ornerà.  Deh,  ee, 

DEL  SIG.  CONTE  ALFONSO  GRECO 
MIRANDOLANO 
Accademico  di  Lettere,  e  £  Armi . 
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SIGNORI, 

Che  fanno  aflalti  di  Spada ,  Danzano ,  e  fi  efcrcita- 
no  nei  Giuochi  di  Picche,  e  Bandiere,  e  forma* 
no  Combattimenti  Militari ,  diflinti  in  cadauna 
Azione  fecondo  le  Operazioni ,  e  Carattere  fofte* 
liuto. 

AZIONE  PRIMA. 

Affalto  Primo  . 
Sig.  Co:  Carlo  Vogacela  Bergamafco  Accad.  d%  Armi . 
Sig.  March.  Fr ance/co  Doridi  dall'  Orologio  Nob.  Pado- 
vano Accad.  d*  Armi . 

Giuoca  a  folo  di  Bandiera . 
Sig.  Co:  Aìfonjo  Greco  Mirandolano  Accad.  di  Lettere,  e 

d'Armi.  Affalto  Secondo. 

Sig.  D.  Pietro  Trecchi  Cremo nefe  Accad.  £  Armi . 
Sig.  Giovanni  Bollarli  N.  U.  Veneto  Accad.  d?  Armi . 
Formano  un  Combattimento  col  maneggio  di 
una  Spada,  ed  un  Pugnale. 
Sig.  March.  Francesco  Dondi  dalF  Orologio  . 
Sig.  Co:  Carlo  Fogaccia  . 

Sig.  March.  Filippo  Filonardi  Promano  Accad.  d*  Armi . 
Sig.  Co:  Luigi  Vìmercati  Sanf  verino  Crema/co  . 
Sig.  Co:  Gaetano  Fogaccia  Bergamafco  Accad.  dr  Armi  . 
Sig.  Co:  Antonio  Terenzio  Fontana  Vicentino  Accad. 
Armi . 

Sig*  Co:  Francejco  Tiene  Vicentino  Accad.  d1  Armi .. 

Sig.  D.  Alberto  Pio  dì  S avo)  a  Carpi  giano . 

Sig.  March.  D.  Pietro  Trecchi . 

Sig.  Abatt  Alejfandro  Guinìgi  P.  Lucchefè  * 

Sig»  Co:  Alfon  fo  Greco . 

Sig.  March*  Senatore  Luigi  Sampie  ri  Bologne/è  Accad, 
dy  Armi. 

*Sig.  March.  D.Giufeppe  Sorefna  Vi  doni  Cremo  nefe  Ac~ 
*a4.  d%  Armi  e 

SÌ£. 


Sig.  Tommafo  Guinigi  P.  Lucchefe  Accad.  dy  Armi . 

Sig.  D.  Ferdinando  Paini  Milane/i  . 

Sig.  Co:  Bernardino  Conti  Vicentino  . 

Sig.  Co:  Flaminio  Panigadi  Mirandolano . 

Sig.  Lodovico  Colombi  Quattro/rati  Nob.  Modeneje  . 

Sig.  Co:  Annibale  Tiene  Vicentino . 

Sig.  Canonico  D.  Claudio  Luigi  Langhi  Novarefe  . 

Sig.  Co:  Aurtlio  Calcagni  Reggiano  Accad.  dy  Armi . 

Sig.  Marco  Alejfandri  Nob.  Bergamo/co  . 

BALLO  PRIMO. 
Achilie  in  Sciro  . 
Deidamia  .    Sig.  Co:  Gherardo  Pellegrini  Veronefe  Ac~ 
cad.  d'  Armi . 

Achille.  Sig.  D.Carlo  Albertoni  Cremonefe  Principe  Em$+ 

rito  d?  Armi  ,  e  Accad.  di  Lettere . 
UiifTe .  Sig.  March.  Francefco  Dondi  delP  Orologio  . 
Arcade  .  Sig.  Co:Ippolito  Cima  Rimìnsfe  Accad.  d'Armi. 
Licomede  He  di  Sciro .  Sig.  March.  D.Pietro  Trecchi . 

Damigelle  di  Deidamia. 
Sig.  Co.  Gio:  Battijìa  Mutoni  Vicentino  Accad.  dì  Lette* 

re  \e  £  Armi .    Sig.  D.  Giulio  Paini  Milane/è  . 
Sig.  March.  Filippo  Luigi  Sale  Vicentino  . 
Sig.  Co.  Ernejìo  Bevilacqua  Veronefe . 
Sig.  Girolamo  Canal  N.  U.  Veneto  , 
Sig.  Co.  Abate  Fortunato  P^angone  Modeneje . 
Sig.  March.  Al ejf andrò  Belmontì  Riminefè . 

Compagni  di  Uliflè . 
Sig.  Co :Gaetano  Fogaccia .  Sig.  March.  D.Pietro  Trecchi. 
Sig.  Co:Ipolito  Cima .  Sig.  March.  Senat.Luigi  Sampìeri. 
Sig.  March.  Giufeppe  Giulio  Ce/are  Pr i/ciani  EJìenje  Taf 

foni  Per  rarefi ,    Sig.  Tommafo  Guinigi  m 
Sig.  D.  Alberto  Pio  dì  Savoja  . 
Sig.  Co:  Francefco  Segni  Bolognefe  . 
Sig.  Co:  Crijfoforo  Sona  Reggiano  » 


r>  6  t .  ..  >  ■ 

Sig.  Co.  Giacomo  Munarini  Reggiano  . 

Cavalieri  dei  Seguito  di  Licomede  . 
Sig.  Abate  Mar  chef  e  Alejf andrò  Sampi  eri  Bologne/è  % 
Sig.  March.  Antonio  S ampi  eri  Bolo gnejè  % 
Sig.  Carlo  Forciroli  Nob.  Modenefe . 
Sig.  D.  Giufèppe  Paini  Milane/i  . 
Sig.  Co:  D.  Vincenzo  Stanga  Cremoneje . 
Sig.  March.  Scipione  dei  Conti  Guidi  di  Bagno  Manto* 

vano  .        Sig.  Co:  Flaminio  Panigadi . 
Sig.  Co:  Luigi  Vìmercati  San/everino  . 

Due  Confidenti  di  Licomede  * 
Sig.  Co:  Annibale  Tiene  . 
Sig.  Lodovico  Colombi  Quattro/rati  . 

Formano  un  Balio  a  due,. 
Sig.  Co.  Gaetano  Fogaccia  .  Sig.  Co:  Gio:  Batt.  Mu  tonu 

Ballano  a  cinque  k 
Sig.  March.  Filippo  Luigi  Sale  . 
Sig.  Co:  Frnefio  Bevilacqua .  Sig.  Co.  Ipoìito  Cima  < 
Sig.  March.  D.  Pietro  Trecchi  . 
Sig.  March.  Senatore  Luigi  Sampieri \ 

Formano  un  altro  Balio  a  due. 
Sig*  D.  Carlo  Albert onì  •    Mg*  Co:  Gherardo  Pellegrini  % 

AZIONE  SECONDA. 

Giuoòa  a  folo  di  Picca  * 
Sig.  Co:  Gio:  Batti/fa  Mutoni* 

Giuoca  a  fbìo  ad  una  Bandiera  t 
Sig.  Pietro  Canal  JN.  U.  Veneto  * 

Affalto  terzò  . 
Sig.  Co:  Carlo  Fogàccia  * 

Sig.  Co:  Ferdinando  Mare/calchi  Bologne/e  Principe  àelt 
Accademia  di  Lettere 9  Accademico  $  Armi,  e  Ducak 
DiJfonmU* 

Fan* 
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Fanno  una  Gioftra  coi  maneggio  delie  Picche , 
e  delle  Bandiere  . 
Maneggiano  le  Picche. 
Sig.D.  Carlo  Albert oni  . 
Sig.  Co:  Gio.  Battijìa  Mutoni . 
Sig.  March.  D.  Pietro  Trecchi . 
Sig.  Co;  Carlo  Fogaccìa  . 

Maneggiano  le  Bandiere  . 
Sig.  Co:  Ippolito  Cima  .      Sig.  Co:  Alfonfo  Grece . 
Sig.  Pietro  Canal  N.  U.  Veneto  . 

Sig.  March.  Antonio  Gabbi  Reggiano  Accad.  dì  Lettere* 
ed  Armi . 

BALLO  SECONDO. 

Ofiride,  ed  Io  . 
Giove  .  Sig.  Co.  Annibale  Tiene . 
Ofiride  .  Sig.  D.  Carlo  Albertoni  . 
Io  o  Sig.  Co:  Gherardo  Pellegrini  . 

Sacerdoti. 

Sig.  March.  D.  Pietro  Trecchi .  Sig.  Co.  Ippolito  Cima , 

Sig.  Lodovico  Colombi  Quattrofrati . 

Sig.  Co:  Luigi  Vimercati  San/everino  . 

■Sig.  Co,  Girolamo  Tener  olì  Brefciano  Accad.  dì  Lettere* 

Affilienti  al  Sacrifizio  . 
Donzelle    Sig.  Co.  Ernejìo  Bevilacqua  . 
Sig.  Co:  Cavai,  dì  Malta  Fra  Fulvio  Rango  ne  -Modeneje »' 
Sig.  Co:  Abate  Fortunato  Rangone . 
Sig.  D.  Alberto  Pio  di  Savoja  . 
Giovani .    Sig.  Tommajo  Guinìgi  . 
Sig.  Co:  Carlo  Miari  Nobile  del  Finale  . 
Sig.  March.  Giujeppe  Giulio  Cejare  PrìfcianìEJìenfe  Taf* 
foni .    Sig.  Co:  Gio:  Battijìa  Mutoni  . 

Ballano  a  due-. 
Sig.  Tommajb  Guinìgi  . 
Sig.  Co.  Ernejìo  Bevilacqua  . 

Bai- 
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Ballano  a  quattro . 
Sig.  Co:  Carlo  Miari . 
Sig.  Co:  Cavaliere  Fr.  Fulvio  Rangone  . 
Sig.  March.  Giufeppe  Giulio  Ce/are  Pr  i/ci  ani  EJÌenfe 
Tajfoni.  Sig*  Co:  Abate  Fortunato  Rangone . 
Fanno  un  altro  Ballo  a  due. 
Sig.  D.  Carlo  Albertonì .    Sig.  Co:  Gherardo  Pellegrini 

AZIONE  TERZA 

Combattimento  formato  da  una  parte  col  maneggi 
di  due  Spade ,  e  dall'  altra  degli  Alabardini . 
Maneggiano  gli  Alabardini. 
Sig.  Co:  Ferdinando  Mare/calchi . 
Sig.  Co:  Carlo  Fogaccia  .  Sig.  Co:  Gaetano  Fogaccìa . 
Sig.  Co:  Antonio  Terenzio  Fontana  . 

Maneggiano  le  due  Spade. 
Sig.  Co:  Ippolito  Cima  .    Sig*  D.  Carlo  Albertoni  + 
Sig.  Pietro  Canal  N.  U.  Veneto  . 
Sig.  Co:  Gio.  Battijìa  Mutoni . 

Affalto  quarto. 
Sig.  Co:  Gio:  Battijìa  Mutoni . 
Sig-  Co:  Ippolito  Cima  . 

Giuoca  a  foio  di  Picca . 
5%.  Co:  Carlo  Fogaccia  . 

Affalto  quinto. 
Sig.  Co:  Gaetano  Fogaccia 
Sig.  Co:  Antonio  Terenzio  Fontana . 

Giuoca  a  folo  a  due  Bandiere. 
Sig*  PietroCanal  N.  U.  Veneto . 

Affalto  fefto. 
Sig.  March.  Filippo  Filonardi  . 
Sig.  Gio:  JSollani  N.  U.  Veneto . 

JAL~ 


BALLO  TERZO. 

Il  Sacrifizio  cT  Ifigenia. 
Orette .  Sig.  D.  Carlo  Albertoni . 
Pilade .  Sig.  Co:  Ippolito  Cima  . 
Toante  Re  di  Tauride .   Sig.  March.  Francejco  Doridi 

dair  Orologio  . 
Ifigenia  .  Sig.  Co:  Gherardo  Pellegrini. 

Compagne  d'  Ifigenia . 
Sig.  Girolamo  Canal  N.  U.  Veneto  . 
Sig.  D.  Giulio  Paini . 

Seguaci  di  Toante .  ^ 
Sig.  Gio:  Bollani  N.  U.  Vèneto  . 
Sig.  Co:  Luigi  Vimercati  San/everino  . 
Sig.  Co:  Annibale  Tiene  . 

Sig.  March .  Scipione  dei  Conti  Guidi  di  Bagno . 

Sig.  Canonico  D.  Claudio  Luigi  Langhi  . 

Sig.  Co:  Flaminio  Panigadi  . 

Sig.  Lodovico  Colombi  Quattrofrati . 

Sig.  Co:  D.  Vincenzo  Stanga  . 

Sig.  Carlo  Forciroli . 

Miniftri  deftinati  a  cavar  le  Sorti  * 
Sig.  Co:  Cav.  Fra  Fulvio  Rangone . 
Sig.  March.  Antonio  Riva  Mantovano  .. 

Donzelle  di  Tauride . 

Sig.  Co:  Grò:  Battijìa  Mutonì . 

Sig.  Co:  Ernejìo  Bevilacqua  . 
Sig.  D.  Alberto  Pio  di  Savoja . 
Sig*  March.  Filippo  Luigi  Sale . 

Sig.  March.  Alejfandro  Belmontì  . 

Sig-  Co:  Cavaliere  Fra  Fulvio  Rangone  . 
'Sig*  Conte  Crìjìoforo  Sorra . 

Sig.  Co:  Giacomo  Munarini . 

Sig.  Co:  Flaminio  Panigadi  « 


So  -* 
Giovani  di  Tauride  « 
Sig*  Co:  Gaetano  Fogaccia  * 
Sig.  Co:  Ferdinando  Mare/calchi  i 
Sig*  Co:  Ippolito  Cima  . 
Sìg.  March.  D*  Pietro  Trecchì  . 
Sig.  Tommajo  Guinigi * 
Sig.  Co:  Carlo  Miarì . 
Sig*  Co:  Francefilo  Segni. 
Sig^  March.  Antonio  Sampieri  . 
Sig*  Abate  March.  Alejfandro  Sampieri . 
Sig*  D.  Giufèppe  Paini . 

Formano  un  Bailo  a  due , 
Sig*  Co:  Gaetano  Fogaccia  . 
Sig*  Co:  Gio.  Battifta  Mutoni  . 

Altro  Ballo  a  due. 
Sig*  Co:  Carlo  Miari  . 
Sig*  Co:  Cavaliere  Fra  Fulvio  Rangone  . 

Ballano  a  tre . 
Sig*  Co:  Ferdinando  Mare/calchi. 
Sig*  Tommmajb  Guinigi . 
Sig*  March*  Senatore  Luigi  Sampieri  * 

Fanno  un  terzo  Ballo  a  due . 
Sig*  D*  Carlo  Albertoni  * 
Sig.  Co:  Gherardo  Pellegrini . 


Il  FINE. 


è  \ 


«PI 


